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SLOVENSCINA

VBODNA ZAGA
BLCJS78

Dokumenti so na voljo na spletu.
www.2helpU.com/DoC/ ali www.2helpU.
com/DoC/index/xxx*
*Za neposreden dostop zamenjajte "xxx"
s Stevilko modela izdelka, navedeno na
etiketi z oceno izdelka ali na embalazi.

Navodila za uporabo

Izjava o skladnosti (DoC)

Podatki o emisijah izdelkov (PED): Informacije o hrupu,

tresljajih in prahu (ne velja za vse izdelke)

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,

A navodila, ilustracije in specifikacije v tem prirocniku,
@ vkljuéno z razdelki o bateriji in polnilniku, ki so

v prvotnem prirocniku za orodje ali pa v lo¢enem
prirocniku za baterije in polnilnike. Prirocnike lahko

pridobite v oddelku za podporo uporabnikom (glejte zadnjo stran

tega prirocnika).
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Tehnicni podatki
BLCIS78

Napetost Ve 18
Tip 1
Vrsta akumulatorja Litij-ionska
Hitrost v prostem teku min”! 0-3200
Dolzina hoda mm 254
Globina rezanja v:

les mm 200

jeklo mm 20
Nastavitev kota nagiba (I/d) ° 0-45
Masa (brez paketa bateri}) kg 2,1

Definicije: Varnostne smernice

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti posamezne
opozorilne besede. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: oznacuje morebitno nevarno situacijo, ki lahko
povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne preprecite.
A PREVIDNOST: pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci manjso ali srednje hudo poskodbo, ce je ne
preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila gmotno Skodo, ce je

ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost pozara.

SPLOSNA OPOZORILA ZA VARNO UPORABO
ELEKTRICNEGA ORODJA

A OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektri¢nemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko to
vodi do elektricnega udara, poZara in/ali hudih telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA KASNEJSO
UPORABO

Izraz "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na orodje
zelektricnim (s kablom) ali na orodje z napajanjem z akumulatorji
(brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmocju

a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro osvetljen.
Nered ali neosvetlieno delovno mesto lahko povzrocita nesrece.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini ali
prahom. Pri uporabi elektricnega orodja nastajajo iskre, ki lahko
zanetijo prah ali hlape.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas zmotijo,
lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam. Nikoli
na noben nacin ne spreminjajte vtica. Uporaba adapterskih
vticev v kombinaciji z zascitenim (ozemljenim) elektricnim
orodjem ni dovoljena. Nespremenjeni vtici in prilegajoce se
vticnice zmanjsujejo nevarnost elektricnega udara.

b) Izogibajte se stiku telesa z ozemljenimi povrsinami, kot
so vodovodna napeljava, radiatorji, Stedilniki in hladilniki.
Ce je vase telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega udara vecja.

c) Elektricnih orodij ne izpostavljajte dezju ali mokroti. Vdor
vode v elektricno orodje poveca tveganje elektricnega udara.

d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali izvlecenje
vtica iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi
robovi in premikajocimi se deli orodja. Poskodovani ali
zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Pridelu na prostem uporabite elektricni kabel, ki je
primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba ustreznega
podaljska za uporabo na prostem zmanjsuje moZnost elektricnega
udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno z napravo na diferencni
tok (RCD). Uporaba naprave na diferencni tok (RCD) zmanjsuje
nevarnost elektricnega udara.

3) Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno ro¢no orodje. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni, pod vplivom mamil,
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alkohola ali zdravil. Le trenutek nepazljivosti med uporabo
elektricnega orodja lahko povzro¢i hude telesne poskodbe.

b) Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno uporabljajte
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske proti
prahu, nedrseca obutev, Celada ali zascita sluha zmanjsujejo 0b
uporabi telesne poskodbe.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom na
elektri¢cno omreZje, dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo v izklopljenem polozaju.
Prenasanje elektricnega orodja s prstom na stikalu za vklop ali
prikljucitev elektricnega orodja na elektricno omreZje z vklopljenim
stikalom povecuje moznost nesrec.

d) Predvklopom orodja odstranite z orodja nastavitveno
orodije ali kljuc¢ za matice. Orodje ali kljuc, ki ste ga pustili na
vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Ohranjajte stabilnost in ravnovesje ves cas dela. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih situacijah.
f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi
lasje se lahko zapletejo v gibljive dele.

g) Cejeomogocen priklop na sisteme za odsesavanje

in zbiranje prahu, poskrbite, da bo to orodja pravilno
prikljuceno in uporabljeno. Uporaba naprav za odsesavanje
prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca prah.

h) Cetudi se dodobra seznanite s tem orodjem, pri
rokovanju z njim ne postanite neprevidni; vedno upostevajte
temeljna nacela varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost
lahko v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja
a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite pravo
orodje za svoje delo. Ustrezno elektricno orodje bo nalogo
opravilo bolje in varneje v kategoriji, za katero je bilo zasnovano.
b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte. Elektricno
orodje, ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite z vira
napajanja in/ali odstranite baterijo, ce je odstranljiva. Ta
previdnost zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega orodja po
nesreci.

d) Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite izven
dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za njegovo
uporabo, ali niso seznanjene s temi navodili, pa ne dovolite
dela z njim. Elektricna orodja so nevarna, ce jih uporabljajo
neizkusene osebe.

e) Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani oz. niso
2zviti, zZlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko vplivajo

na pravilno delovanje elektricnega orodja. Poskodovano
elektricno orodje popravite pred ponovno uporabo. Mnogo
nesrec se zgodi zaradi neustreznega vzdrZevanja elektricnih orodij.

f) Orodja za rezanje naj bodo veno ostra in Cista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo in so bolje
vodljiva.

g) Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje dela in
vrsto dela, ki ga opravljate. Uporaba elektricnega orodja za
namen, ki ni predviden, je lahko nevarna.

h) Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti subhi, Cisti in
brez madeZev olja ali masti. Spolzki rocaji in oprijemalne povrsine
ne omogocajo varne uporabe orodja v nepricakovanih situacijah.

5) Uporaba in nega baterijskih orodij

a) Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega tipa
sklopa baterij lahko povzro¢i nevarnost pozara, ce ga uporabljate
zdrugim tipom baterije.

b) Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi baterijami. Uporaba drugih baterij lahko povzroci
nevarnost telesnih poskodb in pozara.

c) Cepaketa baterij ne uporabljate, ga shranite stran od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk, kovancev,
vijakov, Zebljev ali drugih majhnih kovinskih predmetov, ki
lahko omogocijo stik enega prikljucka z drugim. Kratek stik
terminalov lahko povzroci opekline in poZar.

d) Prinepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz notranjosti
baterije brizgne tekocina, zato preprecite stik s to tekocino.
Ce po nakljucju pride do stika tekocine s telesom, izperite
prizadeto mesto z vodo. Ce tekocina pride v stik z o¢mi,
poiscite pomoc zdravnika. Tekocing, ki iztece iz baterije, lahko
povzroci draZenje ali opekline.

e) Neuporabljajte paketa baterij ali orodja, ki je
poskodovano ali spremenjeno. Poskodovane ali spremenjene
baterije lahko povzrocijo neustrezno delovanje orodja, kar lahko
vodi v pozar ali eksplozijo ter posledicno telesne poskodbe.

f) Paketa baterij ali orodja ne izpostavljajte ognju ali
previsokim temperaturam. Ce baterijo izpostavite ognju ali
temperaturi, ki je visja od 130 °C, lahko povzrocite eksplozijo.

g) Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven obmodja,
predpisanega v navodilih za uporabo. Nepravilno polnjenje
ali polnjenje pri temperaturah zunaj predpisanega obmocja lahko
poskoduje baterijo in poveca nevarnost poZara.

6) Servis

a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja uporabila
ustrezne nadomestne dele. To bo zagotovilo pravilno delovanje
in varnost elektricnega orodja.

b) Nikoli ne servisirajte poskodovanih paketov baterij.
Servisiranje baterij sme opravijati izkljucno proizvajalec ali
pooblasceni ponudnik servisnih storitev.

Varnostna navodila za vbodne Zage

+ Ko opravljate dela, kjer se lahko rezilo dotakne skrite
napeljave, vedno drzite elektricno orodje za izolirano povrsino.
Ce prerezete Zico pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi kovinski
deli elektricnega orodja, to pa lahko povzroci elektricni udar.




SLOVENSCINA

- Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen in lahko
povzrociizgubo nadzora.

Dodatni varnostni napotki za vbodne Zage

+ Rok ne zadrzujte v bliZini obmodja rezanja. Nikoli ne
segajte iz kakrsnega koli razloga z rokami pod obdelovanec.
Ne potiskajte prstov v blizino premikajocega se zaginega rezila in
vpenjalnika Zaginega rezila. Ne stabilizirajte Zage, tako da bi jo
drZali za Cevel.

- Listi morajo biti vedno ostri. Top ali poskodovan list se
lahko pod pritiskom nepricakovano odkloni ali zaustavi. Vedno
uporabljajte pravi tip lista glede na material, ki ga Zelite zagati, in
vrsto reza.

« Ko reZete cevno ali drugo napeljavo, se prepricajte, ali se
v njej ne nahaja voda, elektrika ipd.

- Takoj po delu se ne dotikajte Zaginega lista ali
obdelovanca. Lahko sta zelo vroca.

- Bodite pozorni na skrite nevarnosti, preden zacnete Zagati
v steno, tla ali strop, ter preverite lokacije elektricne in
vodovodne napeljave.

« Po sprostitvi stikala se bo Zagin list Se naprej premikal.
« Preden odlozite orodje, ga vedno izklopite in pocakajte, da se
Zagin list popolnoma ustavi.

Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih predpisov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:

« poskodbe sluha,

« nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov,
« nevarnost opeklin zaradi segrevanja opreme med delom,

« nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajne uporabe.

Zdruzljive baterije in polnilniki
Uporabljate lahko naslednje pakete baterij in polnilnike:

Baterija (kg) Polnilniki
BL1518 036 S018B0V1800100
BL2018 0,37 S018BOB1800100
BL2518 0,37 90634973

BDL1518S 0,36 SSC-250040EU

BDL2018S 0,37 SSC-250040UK

BDL2518S 038 SSC-200100EU
BDL1518 0,36 SSC-200100UK
BDL2018 0,37 90599854-02
BDL2518 0,38 BDC2A
BL4018 0,64

BDL4018S 0,64
BL5018 0,65

Za vec podrobnosti glejte razdelek o baterijah/polnilniku ali
navodila za uporabo.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuije:

Vbodna Zaga

Vzporedni omejevalnik

Rezila vbodne Zage

Prikljucek vrat za prah

Priro¢nik za uporabo

OPOMBA: Paketi baterij, polnilniki in kovcki niso prilozeni
modelom N in NZ.

OPOMBA: Besedna znamka Bluetooth” in logotipi so
registrirane blagovne znamke podjetja Bluetooth’, SIG, Inc. in
podjetje BLACK+ DECKER te blagovne znamke uporablja na
podlagi licence.

Ostale blagovne znamke in trgovska imena so blagovne znamke
njihovih lastnikov.

« Prepricajte se, da se orodje, sestavni deli ali oprema med
prevozom niso poskodovali.

- Vzemite si ¢as in skrbno preberite ta navodila za uporabo pred
zacetkom dela in jih razumite.

0Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.
Sevanje svetlobe. Ne glejte v izvor svetlobe.

Mesto datumske kode (sl. A)

Datumska koda proizvodnje 15 je sestavljena iz 4 Stevilk
leta izdelave, ki jim sledita 2 $tevilki tedna in je razsirjena z 2
Stevilkama tovarniske kode.

Opis (sl. A)
A OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. To lahko povzroci Skodo ali telesne
poskodbe.
1 Paket baterij
Gumb za sprostitev baterije
Zas¢itni pokrov
Rezilo

Nosite zas¢ito za usesa in oci.

Drzalo rezila

Pokrov cevlja

Cevelj

Rocica za nagib brez kljuca
Cev za odsesavanje prahu
10 Vrata za odsesavanje prahu
11 Glavnirocaj

12 Gumb za zapahnitev

13 Sprozilo za spreminjanje hitrosti
14 Izbirnik za krozno delovanje
15 Datumska koda

O 0N OB WN
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Predvidena uporaba
7aga BLCJS78 BLACK-+DECKER je namenjena Zaganju lesa,
plastike in kovinskih plos¢. To orodje je namenjeno izklju¢no za
domaco uporabo.
NE uporabljajte naprave v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Otrokom NE DOVOLITE stika z orodjem. Neizku$eni uporabniki
naj to orodje uporabljajo pod nadzorom.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi s strani otrok ali neizkusenih oseb
brez primernega nadzora. (Zahteve XE - le anglesko)
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzora in sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih telesnih
poskodb morate pred nastavitvijo ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov oz. opreme izkljuciti orodje in
odstraniti paket baterij. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci
telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Uporabljajte samo baterije in polnilnike
BLACK+DECKER.

Vstavljanje in odstranjevanje baterij iz orodja (sl. B)

OPOMBA: Preverite, ali je paket baterij 1 popolnoma

napolnjen.

Vstavljanje paketa baterij v ro¢aj orodja

1. Paket baterij poravnajte z vodili v rocaju orodja (sl. B).

2. Potisnite jo v rocaj tako, da se trdno prilega rocaju orodja in
da zaslidite klik, ko se paket baterij zaskoci v lezisce.

Odstranitev paketa baterij iz orodja

1. Pritisnite na gumb za sprostitev baterije 2 in izvlecite paket
baterij iz rocaja orodja.

2. Vstavite paket baterij v polnilnik.

Indikator stanja napolnjenosti baterije (sl. C)

Na paketu baterij je gumb stanja napolnjenosti 16/, ki omogoca
hitro preverjanje napolnjenost baterije, kot je prikazano na sl. C.
S pritiskom na signalno lucko za stanje napolnjenosti lahko
zlahka dolocite raven napolnjenosti baterije, kot je prikazano
nasl.C.

OPOMBA: Signalna lucko za stanje napolnjenosti prikazuje
samo raven napolnjenosti paketa baterij. Signalna lucka za
stanje napolnjenosti ne prikazuje stanja delovanja orodja,
prikaz pa je odvisen od sestavnih delov izdelka, temperature in
delovnega postopka.

Namestitev rezila (sl. D)
1. Dvignite zascitni pokrov 3.

2. Z zobmi, obrnjenimi naprej, vstavite steblo zaginega
rezila @ v drzalo lista 5 z obracanjem drzala rezila v levo,
kolikor dale¢ je mogoce.

3. Zascitni pokrov potisnite navzdol in se pred rezanjem
prepricajte, ali je rezilo trdno vpeto.

4. Zaodstranitev rezila obrnite zascitni pokrov navzgor, zavrtite
nosilec rezila v levo, da se rezilo sprosti, in ga nato izvlecite.

A PREVIDNOST: Rezilo je lahko vroce.

Odstranljiv pokrov cevlja za preprecevanje praskanja
(sl. E)

Pri rezanju povrsin, ki se zlahka opraskajo, kot so laminat, furnir
ali barva, je treba uporabiti zasc¢itni pokrov ¢evlja 6.

Za snetje pokrova Cevlja ga primite za spodnji del in povlecite
navzdol.

Za namestitev pokrova cevlja namestite sprednji del

aluminijastega Cevlja @ pred pokrov Cevlja in spustite

vbodno Zago. Pokrov Cevlja se bo trdno zaskocila v zadnji del

aluminijastega cevlja.

Nagibanje cevlja (sl. F-1)

Nagibanje cevlja

1. Zaodpahnitev Cevlja 7 povlecite rocico za 8 na stran, kot je
prikazano nasl.

2. Cevelj potisnite naprej, da bi ga sprostili iz pozitivnega
polozaja ustavitve 0°, kot je prikazano na sl. G.

3. Ceveljlahko nagnete v levo ali desno kot je prikazano na sl.
H in ga zapahnete pri 0°, 15°,30%in 45°. Cevelj lahko ustavite
ro¢no v katerem koli kotu med 0° 45°.

4. Ko dosezete Zeleni kot nagnjenosti, potisnite Cevelj nazaj
v zaporo in ga zapahnite na mestu, kot je prikazano na sl. I.

Nastavitev cevlja nazaj na 0°

1. Odpahnite cevelj.

2. Cevelj potisnite ven.

3. Cevelj obrnite nazaj na 0°.

4. Cevelj potisnite nazaj v pozitivnega poloZaja ustavitve 0°.

5. Zapahnite Cevel].

Pravilni polozaj rok (sl. K)

A OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih telesnih poskodb
VEDNO drzite roke v pravilnem poloZaju, kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih telesnih poskodb
VEDNGO trdno drZite orodje in bodite pripravijeni na nenadne
odzive. Pravilni poloZaj rok zahteva eno roko na glavnem rocaju
(11). Rok ne imejte v blizini obmocja rezila.

Vklop in izklop (sl. A)

Za vklop orodja se prepricajte, da je gumb za zapahnitev 12

v srednjem poloZaju in pritisnite sproZilec za nastavitev hitrosti

13.

Za izklop orodja spustite sproZilec za nastavitev hitrosti, nato pa
gumb za zapahnitev pritisnite nazaj z druge strani, da sprozilec
zapahnete v izklopljenem polozaju.

Rezanje (sl. L)

A OPOZORILO: Vedno uporabljajte zas¢itna ocala. Vsi
uporabniki in prisotni morajo nositi zascito za oci, ki je skladna
zANSI Z87.1
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A OPOZORILO: Ko zagate proti sebi, bodite Se posebej previdni.
Med Zaganjem drZite Zago vedno trdno z obema rokama.

Zagino rezilo mora med rezanjem segati prek cevlja 7 in
debeline obdelovanca. Izberite rezilo, ki je najprimernejse za
rezani material, in uporabite najkrajse rezilo, primerno debelini
materiala. Prepricajte se, da rezilo med celotnim hodom sega
pod material, ki ga zelite rezati.

Rezanje - kroZno ali ravno (sl. M)

Ta 7aga luknjarica ima Stiri nacine rezanja, trije so krozni, eden
za ravne reze. Krozno rezanje ima bolj agresivno gibanje rezil in
je namenjen rezanju mehkih materialov, kot sta les ali plastika.
Krozno rezanje omogoca hitrejse rezanje, a z manj gladkimi

rezi po materialu. Pri kroznem rezanju se rezilo premika naprej,
rezalni gibi pa se dodatno premikajo Se gor in dol.

OPOMBA: Kovin in trdega lesa nikoli ne smete rezati

v ekscentricnem nacinu.

Za nastavitev nacina rezanja premaknite izbimik za nastavitev
kroznega nacina 114 v enega od stirih polozajev: 0, 1,2 in 3.
Polozaj 0 je za ravno rezanje. polozaji 1,2 in 3 so za ekscentri¢no
rezanje. Agresivnost reza se povecuje, ko nastavljate rocico od
ena proti tri in pri tri je rez najbolj agresiven.

Priklop cevi za odsesavanje prahu (sl. J)

+ Vstavite cev za odsesavanje prahu @ v prikljucek za
odsesavanje prahu 10, dokler se gumb na cevi ne zaskoci
na svoje mesto.

Za odstranitev pritisnite gumb na cevki in cevko izvlecite iz
prikljucka.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih telesnih
poskodb morate pred nastavitvijo ali diemontazo/
namestitvijo prikljuckov oz. opreme izkljuciti orodje in
odstraniti paket baterij. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci
poskodbe

Ravno / krozno rezanje (sl. N, 0)

Ravno in kroZno rezanje brez Crte s svin¢nikom lahko enostavno
opravite s prislonom omejila / vodilom za krozno rezanje 17..

Z vijakom varno pritrdite omejilo.

Pri ravnem rezanju ga namestite, kot je prikazano na sliki N, in
potisnite prislon omejila pod vijak z ene ali druge strani Zage.
Precno letvico nastavite na Zeleno razdaljo od rezila in privijte
vijak. Pri razrezovanju mora biti pre¢na letvica spodaj in ob
ravnem robu obdelovanca.

Pri kroznem rezanju nastavite omejilo prislona tako, da je
razdalja od rezila do luknje v rocici prislona na zelenem radiju in
zategnite vijake. Zago postavite tako, da je luknja v roki prislona
nad sredino kroga, ki ga je treba izrezati (izvrtajte luknjo za
rezilo ali rezite navznoter od roba materiala, da se rezilo postavi
v ustrezen polozaj).

Ko je Zaga pravilno names¢ena, skozi luknjo v roki prislona zabij-
te majhen zebelj. S prislonom omejila kot vodilno roko, za¢nite

zrezanjem kroga. Za krozno rezanje mora biti pre¢na letvica
dvignjena, kot je prikazano na sliki O.

Rezanje zepov (sl. P, Q)

|zrez Zepa je lahki nacin, da opravite notranji rez. Zago lahko
vstavite neposredno v plosco ali desko in ni treba najprej izvrtati
vodilne ali pilotske luknje. Pri rezanju Zepa izmerite povrsino, ki
jo zelite rezati in jo jasno oznacite s svin¢nikom. Nato premak-
nite zago naprej, dokler sprednji rob cevlja ni trdno na delovni
povrsini in rezilo ocisti delovno povrsino s polnim udarcem.
Vklopite orodje in pocakajte, da doseZe najvecjo hitrost. Trdno
primite Zago in pocasi spustite zadnji rob orodja, dokler rezilo
ne doseze svoje polne globine. Cevelj drzite trdno protilesu in
zacnite zaganje. Ne odmikajte rezila iz reza, dokler se $e premika.
Rezilo se mora popolnoma ustaviti.

Kako uporabiti funkcijo Sightline’ (sl. R)
1. Ssvincnikom oznacite linijo rezanja 18.
2. Postavite vbodno zago nad ¢rto.

3. Ce gledate neposredno nad Zago, z lahkoto sledite liniji
rezanja.

VZDRZEVANJE

Vase elektricno orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju
zminimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje
je odvisno od pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih telesnih
poskodb morate pred nastavitvijo ali demontaZo/
namestitvijo prikljuckov oz. opreme izkljuditi orodje in
odstraniti paket baterij. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci
telesne poskodbe.

Polnilnika in paketa baterij ni mogoce servisirati.

Za kontaktne podatke servisnega centra glejte zadnjo stran tega
priro¢nika ali obiscite spletno mesto www.2helpU.com.

Mazanje

Elektri¢no orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Ciscenje

A OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara in mehanska
nevarnost. Pred Cis¢enjem izvlecite vtic iz vira napajanja in/ali
odstranite iz izdelka paket baterij, ce je snemljiv.

A OPOZORILO: Da bi zagotovili varno in ucinkovito delovanje,
vedno ohranite izdelek in prezracevalne reZe (Ce obstajajo) Ciste.
Glavno ohisje in prezracevalne reZe lahko Cistite s suho, nekovinsko
krtaco in/ali primernim sesalnikom. Med opravljanjem tega
postopka nosite ustrezno zascito za o¢iin masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov izdelka nikoli ne
uporabljajte topil ali drugih mocnih kemikalij. Take kemikalije lahko
oslabijo materiale, iz katerih so izdelani. Uporabite samo krpo,
navlazeno z vodo in milnico. Nikoli ne dovolite, da v napravo vdre
tekocina. Nikoli ne potopite nobenega dela naprave v tekocino.

Zmanjsanje izpostavljenosti prahu

Pred zacetkom dela preverite razred nevarnosti prahu, ki bo
nastal pri delu.

A OPOZORILO: Izogibajte se dotikanju ali vdihavanju prahu, ker
Jje lahko Skodljiv za zdravje. Prah, ki nastaja pri uporabi elektricnega
orodja in drugih gradbenih dejavnostih, lahko vsebuje kemikalije,
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minerale ali delce, za katere je znano, da povzrocajo okuzbe dihal,
alergifske reakcije, raka, prirojene okvare ali druge reproduktivne
poskodbe uporabnika ali mimoidocih.

- Taksen prah lahko nastane na primer pri delu s trdim lesom, kot
sta bukev ali hrast, barvami na osnovi svinca, betonom, zidaki ali
kamni, ki vsebujejo kremen.

- Zmaterialom, ki vsebuje azbest, lahko delajo le specialisti.

- Upostevajte ustrezne predpise v svoji drzavi za materiale, ki jih je
treba obdelati.

« Uporabljajte sesalnik za prah ali odsesovalni sistem z uradno
odobrenim zascitnim razredom v skladu z lokalno veljavnimi
predpisi 0 zas¢iti proti prahu, ki je primeren za material, ki ga
obdelujete.

« Nastale prasne delce zajemajte neposredno pri viru in preprecite,
da bi se odlagali v okolici. V ta namen uporabite ustrezen pribor za
odsesavanje.

Dodatni ukrepi:
- poskrbite za dobro prezracevanje delovnega mesta;
- nosite dihalni aparat, primeren za vrsto nastalega prahu.

Dodatna oprema

A OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo podjetje
BLACK+DECKER ni bila preizkusena s tem izdelkom, je njena
uporaba lahko nevarna. Za zmanjsanje tveganja poskodb

s tem izdelkom uporabljajte le originalno dodatno opremo
BLACK+DECKER.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti pribora, se
obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Izdelke/baterije je mogoce reciklirati, toda e so oznaceni

s simbolom pre¢rtanega smetnjaka, jih ne smete zavreci med
obicajne gospodinjske odpadke.

Baterije popolnoma izpraznite in jih odstranite iz izdelka,

prav tako iz izdelka odstranite morebitne vire svetlobe, Ce je

to mogoce. Uporabnik je dolzan iz izdelka izbrisati osebne
podatke. Nato odpadni izdelek odnesite v uradni zbirni center
ali sodelujo¢emu trgovcu, ki bo izdelek najverjetneje prevzel
brezplacno. Embalazo je treba zavreci na podlagi oznacene kode
materiala. Navodila za uporabo in varnostna navodila lahko
zavrzete Sele, ko zadevni izdelek ni ve¢ v uporabi. Za navodila
za ravnanje z odpadki se obrnite na lokalno skupnost/ob¢ino.
Za vec informacij obiscite spletno mesto www.2helpU.com in
skenirajte zgornjo kodo QR.
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LANCANA PILA
BLCJS78

Dokumenti raspoloZivi na internetu E E

www.2helpU.com/DoC/ ili www.2helpU.
com/DoC/index/xxx*
* Zaizravan pristup, zamijenite "xxx" brojem
modela proizvoda navedenim na natpisnoj
plocici proizvoda ili pakiranju.

Prirucnik s uputama

Izjava o sukladnosti (DoC)

Podaci o emisiji proizvoda (PED): Informacije o bucdi,

vibracijama i prasini (ne primjenjuju se na sve proizvode)

UPOZORENLJE: Procitajte sva sigurnosna upozorenja,
A upute, ilustracije i specifikacije u ovom prirucniku,
@ prirucniku alata ili posebnom prirucniku za bateriju
i punjac. Prirucnici se mogu dobiti kontaktiranjem

ukljucujuci odjeljke o bateriji i punjacu u izvornom
Korisnicke podrske (pogledaijte straznju stranicu ovog prirucnika).

Tehnicki podaci
BLCIS78

Napon Ve 18
Tip 1
Vrsta baterije Li-lon
Brzina bez opterecenja min’! 0-3200
Duljina hoda mm 254
Dubina rezanja u:

drvo mm 200

Celik mm 20
Prilagodavanje kuta nagiba (I/r) ° 0-45
Masa (bez baterije) kg 2,1

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih
upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.
A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja ce,
ako se ne izbjegne, rezultirati ozbilinim ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati ozbiljnim ozljedama ili
smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako se ne
izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim ozljedama.
NAPOMENA: Oznacava praksu koja nije vezana uz tjelesne
ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati materijalnom
Stetom.

A Oznacava rizik od elektricnog udara.

A Oznacava rizik od pozara.

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA ELEKTRICNE ALATE

A UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj elektri¢ni
alat. Nepostivanje svih dolje opisanih uputa moze rezultirati
elektricnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

SVA UPOZORENJA | SVE UPUTE CUVAJTE ZA BUDUCE
POTREBE

lzraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz elektricne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b) S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu zapaliti prasinu
ilipare.

¢) Druge osobe i djecu drzite podalje tijekom upotrebe
elektri¢nog alata. Zbog odvracanja pozornosti mogli biste
izgubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a) Utikac elektricnog alata mora odgovarati strujnoj
uticnici. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte utikac.
Nemaojte koristiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektricnim alatima. Neosteceni utikaci i odgovarajuce uticnice
smanjuju rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim povrsinama poput
cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka. Ako je tijelo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

¢) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode

u elektricni alat povecat Ce rizik od elektricnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povilacenje ili odvajanje
utikaca alata iz elektricne uticnice. Kabel drZite daleko od

i zapetljani kabeli povecavaju opasnost od strujnog udara.

e) Prilikom upotrebe elektricnog alata na otvorenom
prostoru upotrijebite produZni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela za otvorene prostore smanjuje rizik od strujnog
udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektri¢nog alata

u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zastitu od neispravnosti uzemljenja (RCD).
Upotreba RCD sklopke smanjuje rizik od elektricnog udara.

3) Osobna sigurnost

a) Budite na oprezu, pazite Sto radite i rukovodite se
zdravim razumom pri radu s elektri¢nim alatom. Nemojte
upotrebljavati elektricni alat ako ste umorni ili pod
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utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje
tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.
b) Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske protiv
prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljiema ili zastite sluha

u odgovarajucim uvjetima smanijit Ce rizik od tjelesnih ozljeda.

c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije prikljucivanja

u elektri¢cnu mrezu ili umetanja akumulatorske baterije, kao
i prije uzimanja ili nosenja alata, provjerite je li prekidac

u isklju¢enom poloZaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst
na prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac
ukljucen dovodi do nezgoda.

d) Prije uklju¢ivanja alata uklonite s njega sve kljuceve

i pribor za podesavanje. Ostavijanje kljuca na rotirajucem dijelu
elektricnog alata moZe dovesti do ozljede.

e) Nemojte predaleko posezati. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor nad
elektri¢nim alatom u neocekivanim okolnostima.

f) Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu
i odjecu uvijek drZite daleko od pokretnih dijelova. Pokretni
dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.
g) Ako je omoguceno prikljucivanje uredaja za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite da ih pravilno prikljucite

i koristite. Upotreba uredaja za skupljanje prasine moze smanjiti
opasnosti vezane uz prasinu.

h) Ne dopustite da poznavanje alata koje ste stekli
temeljem Ceste uporabe alata dovede do samozadovoljstva
i zanemarivanja sigurnosnih propisa za alate. NepaZljivo
postupanje moze uzrokovati ozbiljine ozljede za djelic sekunde.

4) Upotreba i cuvanje elektri¢nih alata

a) Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate. Prikladan
elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti posao brzinom za koju je
predviden.

b) Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne moZe
prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj. Svaki elektricni

alat kojim se ne mozZe upravljati pomocu prekidaca predstavija
opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite i/ili
uklonite bateriju ako se ona mozZe odvajiti. Te mjere sigurnosti
smanjuju opasnost od nehoti¢nog pokretanja alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite izvan
dohvata djece i ne dopustite upotrebu osobama koje nisu
upoznate s alatom ili ovim uputama. Elektricni alati opasni su
u rukama nestrucnih korisnika.

e) Odrzavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima li
otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih dijelova ili
drugih okolnosti koje mogu utjecati na rad elektricnog alata.
Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe. Mnoge
nezgode uzrokovane su lose odrzavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje mogucnost
savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne uvjete
i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnih alata za
poslove za koje nije namijenjen moZe dovesti do opasnih situacija.
h) Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,
cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
onemogucuju sigurnu upotrebu i smanjuju nadzor nad alatom

u neocekivanim okolnostima.

5) Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

a) Punite iskljucivo punjacem koji je odredio proizvodac.
Punjac prikladan za jednu vrstu baterije moze predstavijati rizik od
pozara ako se koristi s drugim baterijama.

b) Elektricne alate upotrebljavajte samo uz izricito
preporucene baterije. Upotreba bilo koje druge baterije moze
predstavljati rizik od ozljede i pozara.

¢) Dok baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od ostalih
metalnih predmeta, kao sto su spajalice za papir, novcici,
kljucevi, cavli, vijci i drugi maleni metalni predmeti koji
mogu uzrokovati spajanje kontakata. Kratki spoj prikljucaka
baterije moZe uzrokovati eksploziju ili poZar.

d) Uslucaju nepravilnog postupanja moZe doci do
izbacivanja tekucine iz baterija. Izbjegavajte kontakt. Ako
dode do slucajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potraZzite lijecnicku pomoc. Tekucina iz
baterije moZe uzrokovati iritacije i opekline.

e) Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen

ili izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do pozara, eksplozije ili opasnosti
od ozljede.

f) Bateriju ili alat ne izlaZite vatri ili previsokoj temperaturi.
Izlaganje vatri ili temperaturi visoj od 130 °C moZe uzrokovati
eksploziju.

g) Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju ili
alat izvan raspona temperature navedenog u uputama.
Neodgovarajuce punjenje ili punjenje na temperaturi izvan
navedenog raspona moZe ostetiti bateriju i povecati opasnost od
pozara.

6) Servisiranje

a) Sve popravke elektri¢nih alata trebaju obavljati
kvalificirane osobe uz upotrebu identicnih zamjenskih
dijelova. To omogucuje sigurnu uporabu alata.

b) Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili oviasteni servisni centar.

Sigurnosne upute za lancane pile

- Elektricni alat pridrZavaijte iskljucivo za izolirane rukohvate
dok radite u podrudjima gdje bi pribor mogao do¢i u dodir

sa skrivenim oZi¢enjima. U slucaju kontakta reznog pribora

sa zicom pod naponom, taj se napon moze prenijeti na metalne
dijelove alata i uzrokovati strujni udar.

« Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin ucvrstite
radni materijal za stabilnu podlogu. Pridrzavanje radnog
materijala rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije sigurno i moze
dovesti do gubitka nadzora.
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Dodatne sigurnosne upute za lancane pile

« Ruke drZite podalje od podrudja rezanja. Ruke nikada i ni iz
kojeg razloga ne stavljajte ispod radnog materijala. Prste ne
stavljajte blizu ostrice koja se okrece i stezaljke ostrice. Pilu nemojte
pridrZavati hvatanjem za nosac.

- Ostrice odrzavajte ostrima. Tupe ili ostecene ostrice mogu
uzrokovati podrhtavanje pile ili njezino blokiranje pod pritiskom.
Upotrijebite vrstu ostrice pile koja odgovara radnom materijalu
jvrsti reza koji izvodite.

« Pri rezanju cijevi ili kanala pobrinite se da ne sadrZe vodu,
elektricna oZicenja itd.

- Ne dodirujte radni materijal ili list neposredno nakon
upotrebe alata. Oni se mogu vrlo zagrijati.

- Obratite paznju na skrivene opasnosti. Prije rezanja u zidu,
podu ili stropu provjerite raspored ozZicenja i cijevi.

- List ¢e nastaviti s kretanjem nakon pustanja prekidaca.

« Uvijek iskljucite alat i pricekajte da list u cijelosti prestane

s kretanjem prije nego odloZite alat.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

« Ostecenje sluha.

« Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

« Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.

« Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Kompatibilne baterije i punjaci
Mogu se upotrijebiti sliedece baterije i punjaci:

Baterija (kg) Punjaci
BL1518 036 5S018B0V1800100
BL2018 037 5018081800100
BL2518 037 90634973

BDL15185 036 SSC-250040EU

BDL2018S 037 SSC-250040UK

BDL2518S 038 SSC-200100EU
BDL1518 036 5SC-200100UK
BDL2018 037 90599854-02
BDL2518 038 BDC2A
BL4018 0,64

BDL4018S 0,64
BL5018 0,65

Za dodatne informacije pogledajte odlomak ili priru¢nik za
bateriju/punjac.

SadrZaj paketa

U paketu se nalazi:

Lancana pila

Paralelni granicnik

Ostrice lancane pile

Prikljucak prikljucka za prasinu
Priru¢nik s uputama

NAPOMENA: Baterije, punjaci i kompleti ne isporucuju se

s modelima serije N i NZ.

NAPOMENA: Rijec Bluetooth” i logotipi registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth’, SIG, Inc. i svaka upotreba
takvih oznaka od strane tvrtke BLACK+ DECKER je licencirana.
Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim
odgovaraju¢im vlasnicima.

- Alat, dijelove i pribor provjerite radi eventualnih ostecenja
nastalih tijekom transporta.

- Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije same
upotrebe alata.

0Oznake na alatu
Na alatu su prikazane sljedece slicice:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Nosite zastitu sluha i ociju.

Vidljivo zracenje. Nemojte gledati u svjetlo.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Podatkovni kod proizvodnje 15 sastoji se od 4-znamenkaste
godine iza koje dolazi 2-znamenkasti tjedan i on je prosiren
2-znamenkastim tvornickim kodom.

Opis (sl. A)

A UPOZORENJE: Nemojte modificirati elektricni alat ni bilo koji

njegov dio. MozZe doci do ozljeda i materijalne Stete.
1 Akumulatorska baterija

Tipka za oslobadanje baterije

Zastitne korice

Ostrica

Drzac ostrice

Poklopac papucice

Kliza¢

Samozatezna nagibna rucica

Cijev za izvlacenje prasine

10 Prikljucak za odvodenje prasine

11 Glavni rukohvat

12 Gumb za blokadu

13 Regulator brzine

14 Kruzni bira¢ radnje

15 Sifra datuma

O N OB WN

Namjena

Vasa BLACK+DECKER BLCJS78 lancana pila dizajnirana je za
pilienje drva, plastike i metalnih limova. Ovaj je alat predviden
iskljucivo za amatersku upotrebu.

NE upotrebljavajte u vlaZnim uvjetima ili u prisutnosti zapaljivih
tekucina i plinova.

NEMOJTE dopustite djeci da dodu u kontakt s alatom.
Neiskusan korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog
alata.
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Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih nadzora.
(XE zahtjev - samo engleski)

Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PRILAGODAVANJE

A UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja bilo

kakvih podesavanja ili postavijanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Slucajno ukljucivanje alata moze izazvati ozljede.

A UPOZORENJE: Upotrebljavajte samo BLACK+DECKER baterije

i punjace.

Postavljanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da baterijski ulozak ‘1 bude potpuno

napunjen.

Umetanje baterije u rukohvat alata

1. Bateriju poravnajte s vodilicama u rukohvatu alata (sl. B).

2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro u¢vrsti u svom
lezistu, pri cemu se Cuje "klik"

Uklanjanje baterije iz alata

1. Pritisnite tipku za oslobadanje baterije 2 i bateriju ¢vrstom
kretnjom izvucite iz rukohvata alata.

2. Bateriju umetnite u punjac.

Indikator stanja napunjenosti baterije (sl. C)
Baterija ukljucuje gumb indikatora stanja napunjenosti 16 za
brzo odredivanje duljine vijeka uporabe baterije prema prikazu
na slici C.

Kada pritisnete gumb indikatora stanja napunjenosti, mozete
jednostavno vidjeti preostalu napunjenost u bateriji prema
prikazu na slici C.

NAPOMENA: Indikator stanja napunjenosti samo je indikacija
preostale energije u bateriji. On ne naznacuje funkcioniranje
alata i podlozan je varijacijama ovisno o komponentama
proizvoda, temperaturi i primjeni krajnjeg korisnika.

Ugradnja ostrice (sl. D)
1. Podignite zastitne korice 3 gore.

2. Sazupcima prema naprijed umetnite nastavak ostrice
pile @ u drzac ostrice 5 tako da okrecete drzac ostrice

u smjeru suprotnom od kazaljke na satu koliko je to moguce.

3. Pritisnite zastitne korice dolje i osigurajte da je ostrica ¢vrsta
prije rezanja.

4. Da biste uklonili ostricu, okrenite zastitne korice gore,
okrecite drzac ostrice u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu da otpustite ostricu i gurnite otricu van.

A\ OPREZ: Ostrica moze biti vruca.

Uklonjivi poklopac ¢lanka protiv grebanja (sl. E)
Poklopac ¢lanka @ treba se upotrijebiti kada rezete povriine
koje se lako mogu izgrebati poput laminata, furnira ili boje.

Da uklonite poklopac ¢lanka, uhvatite poklopac ¢lanka odozdo
i povucite ga dolje.

Da pri¢vrstite poklopac ¢lanka 7, postavite prednji dio
aluminijskog ¢lanka na prednji dio poklopca ¢lanka i spustite
lancanu pilu. Poklopac ¢lanka ¢vrsto sjeda na straznji dio
aluminijskog ¢lanka.

Nagibanje clanka (sl. F-1)

Nagibanje ¢lanka

1. Da deblokirate ¢lanak 7, povucite rucicu za nagib bez kljuca
8 u stranu prema prikazu nasl. .

2. Gurnite ¢lanak naprijed da ga oslobodite iz pozitivnog
poloZaja zaustavljanja pod 0° prema prikazu na sl. G.

3. Clanak se moze nagnuti ulijevo ili udesno prema prikazu na
sl. H. On ima nagibe od 0°, 15°, 30° i 45°. Papucica se moze
ru¢no zaustaviti na bilo kojem stupnju izmedu 0° i 45°.

4. Kada postignete Zeljeni kut nagiba, gurnite ¢lanak natrag
u fiksator i blokirajte ¢lanak na mjestu prema prikazu na sl. I.
Postavljanje papucice natrag na 0°
Deblokirajte papucicu.
Gurnite ¢lanak van.
Okrenite papucicu natrag na 0°.

>N

Gurnite papucicu natrag u pozitivni polozaj zaustavljanja
pod 0°.
5. Blokirajte papucicu.

Pravilan polozaj ruku (sl. K)

A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od teske ozljede,
UVIJEK upotrijebite odgovarajuci polozaj ruku prema prikazu.

A UPOZORENIJE: Da biste smanjili opasnost od teskih ozljeda
uslijed gubitka nadzora, UVIJEK Cvrsto drZite uredaj. Pravilan
poloZaj ruku zahtijeva da jednom rukom drZite glavni rukohvat AT,
DrZite drugu ruku izvan podrucja rezaca.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)

Da biste ukljucili alat, osigurajte da je gumb za blokadu 12

u srednjem polozaju i povucite regulator brzine 3.

Da biste iskljucili alat, pustite regulator brzine, a nakon toga
pritisnite gumb za blokadu s druge strane da blokirate okidac
uisklju¢enom polozaju.

Rezanje (sl. L)

A UPOZORENJE: Uvijek upotrijebite zastitu za oci. Svi korisnici
i promatraci moraju nositi zastitu ociju u skladu s normom ANSI
787.1.

A UPOZORENJE: Budite posebno oprezni kada reZete prema
rukovatelju. Uvijek Cvrsto drzite za vrijeme rezanja.

Ostrica se treba prosiriti iza ¢lanka 7 i debljine radnog materijala
kroz rez. Odaberite najprikladniju ostricu za materijal za rezanje
i upotrijebite najkracu ostricu prikladnu za debljinu materijala.
Osigurajte da se ostrica prosirila iza materijala da potpuno reze
punim taktom.

Radnja rezanja - kruzna ili ravna (sl. M)
Ova pila ima Cetiri radnje rezanja, tri kruzne i jednu ravnu.
Kruzna radnja ima agresivnije kretanje ostrice i projektirana je za
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rezanje mekih materijala poput drveta ili plastike. Kruzna radnja
osigurava brzi rez, ali s manje glatkim rezom preko materijala.

U kruznoj radnji ostrica se pomice naprijed tijekom takta rezanja
uz pokret gore i dolje.

NAPOMENA: Metal ili tvrdo drvo nikada se ne bi trebali rezati
kruznom radnjom.

Da prilagodite radnju rezanja, pomaknite bira¢ za kruznu
radnju 14 izmedu Cetiri poloZaja rezanja: 0, 1, 21i 3. Polozaj 0 je
ravno rezanje. Polozaji 1, 2 i 3 su kruzno rezanje. Agresivnost reza
povecava se kako se rucica prilagodava s jedan na tri, pri ¢emu
je tri najagresivnije rezanje.

Prlcvrscwanje cijevi za odvodenje prasine (sl. J)
Gurnite cijev za odvodenje prasine @ u prikljucak za
odvodenje prasine 10 dok se gumb cijevi ne ucvrsti
u polozaju.

Da uklonite, pritisnite gumb cijevi i povucite cijev van iz
prikljucka.

RAD

Upute za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.

A UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja bilo
kakvih podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Cijepanje/kruzno rezanje (sl. N, 0)

Cijepanje i kruzno rezanje bez linije olovke moze se lako obaviti
s grani¢nikom za cijepanje/vodilicom kruga 7. Upotrijebite
vijak za ¢vrsto stezanje granicnika.

Kada cijepate, dovedite u polozaj prema sl. N i gurnite granicnik
za cijepanje ispod vijka s bilo koje strane pile. Postavite
poprecnu $ipku na Zeljenu udaljenost od ostrice i zategnite vijak.
Za cijepanje poprecna Sipka treba biti dolje i uz ravni rub radnog
materijala prema prikazu.

Kada obavljate kruzno rezanje, prilagodite granicnik za cijepanje
tako da udaljenost od ostrice do otvora u ruci grani¢nika bude
Zeljeni polumijer i zategnite vijke. Postavite pilu tako da ruka
stitnika bude preko sredista kruga koji se reze (izbusite otvor za
ostricu ili rezite prema unutra od ruba materijala da dovedete
ostricu u polozaj).

Kada odgovarajuce postavite pilu, gurnite mali ¢avao kroz otvor
na ruci $titnika. Uporabom granicnika za cijepanje kao zakretne
ruke zapocnite rezanje kruga. Za kruzno rezanje poprecna Sipka
treba biti gore prema prikazu na sl. O.

Rezanje dzepova (sl. P, Q)

Rezanje dZepova jednostavna je metoda izrade unutrasnjeg
reza. Pila se moZe umetnuti izravno u plocu ili dasku, a da se

ne mora prvo izbusiti glavna ili pilot rupa. Pri rezanju dzepova
izmjerite podrucje povrsine koju treba rezati i jasno ga oznacite
olovkom. Nakon toga gurajte pilu prema naprijed dok prednji
kraj ¢lanka ne bude ¢vrsto sjedio na radnoj povrsini i dok ostrica
ne prijede cijelu radnu povrsinu. Ukljucite alat i pustite ga da

postigne maksimalnu brzinu. Cvrsto uhvatite pilu i polako spusti-
te straznji rub alata dok ostrica ne postigne cijelu dubinu. Drzite
¢lanak ravno uz drvo i zapocnite rezanje. Ne uklanjajte ostricu iz
reza dok se pomice. Ostrica se mora potpuno zaustaviti.

Nacin uporabe znacajke Sightline’ (sl. R)
1. Upotrijebite olovku da oznacite liniju rezanja 8.
2. Postavite ubodnu pilu iznad linije.

3. Kada gledate izravno iznad lancane pile, mozete lako slijediti
liniju rezanja.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz
minimalno odrZavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.

A UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja bilo
kakvih podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Slucajno ukljucivanje alata moZe izazvati ozljede.

Punjac i akumulator ne mogu se servisirati.

Pogledajte poledinu ovog priru¢nika za informacije za kontakt sa
servisnim centrom ili posjetite www.2helpU.com.

Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.
Ciscenje

A UPOZORENJE: Strujni udar i mehanicka opasnost. Prije
Ciscenja izvucite utikac iz uticnice odvojite i/ili uklonite bateriju

s proizvoda ako se ona moze odvojiti.

A UPOZORENJE: Da biste osigurali siguran i ucinkovit rad,
uvijek drzite proizvod i otvore za prozracivanje ¢istima (ako se
to primjenjuje). Glavno kuciste i otvori za prozracivanje mogu se
cistiti suhom, mekom, nemetalnom cetkom i/ili odgovarajucim
usisivacem kada vidite prasinu. Prilikom izvodenja ovog postupka
nosite odobrenu zastitu za oci i masku protiv prasine.

A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova proizvoda
nikada ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije. Te
kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima u tim
dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krou natoplienu vodom

i blagim sapunom. Ne dopustite da tekucina prodre u proizvod.
Nikada nijedan dio proizvoda ne uranjajte u tekucinu.

Smanjenje izlaganja prasini

Prije pocetka rada provjerite razred opasnosti prasine koja ce se
stvarati za vrijeme rada.

A UPOZORENIJE: [zbjegavajte dodirivanje ili udisanje prasine
zato $to moZe biti Stetna za zdravlje. Prasina nastala tijekom
upotrebi elektricnih alata i obavijanju drugih gradevinskih radnji
koje ukljucuju kemikalije, minerale ili Cestice za koje je poznato da
izazivaju plucne infekcije, alergijske reakcije, rak, malformacije pri
rodenju ili drugu reprodukcijsku Stetu korisnika ili promatraca.

- Takva prasina moze nastati, na primjer, kada radite na tvrdom
drvetu kao Sto je bukva ili hrast, boji koja sadrZi olovo, betonu,
Zidovima il stijenama koje sadrZe kvarc.

« Materijalom koji sadrZi azbest smiju rukovati samo stru¢njaci.

« Postujte vazece propise o materijalima s kojima radiite.
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« Upotrijebite odvodenje prasine ili sustav odvodenja sa sluzbeno
odobrenim razredom zastite u skladu s lokalno primjenjivim
propisima o zastiti od prasine i prikladnim za materijal na kojem
Cete raditi.

- Uhvatite nastale Cestice prasine izravno na izvoru i izbjegavajte
nakupljanje u okolnom podrucju. Upotrijebite prikladni pribor za
odvodenje u tu svrhu.

Dodatne mjere:

- Osigurajte da radno mjesto bude dobro prozracivano.

- Nosite masku za disanje prikladnu za vrstu nastale prasine.

Dodatni pribor

A UPOZORENIJE: Buduci da pribor koji nije u ponudi tvrtke
BLACK+DECKER nije ispitan s ovim proizvodom, uporaba takvog
pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste smanijili opasnost
od ozljeda, uz ovaj proizvod upotrebljavajte iskljucivo pribor koji
preporucuje BLACK+DECKER.

0d dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im dodacima.

Zastita okolisa

Proizvodi/baterije se mogu reciklirati, ali ako su oznaceni
prekrizenom kantom za smece, ne smiju se bacati u uobicajeni
ku¢ni otpad.

Potpuno ispraznite baterije i razdvojite ih te odvojite sve izvore
svjetla od proizvoda ako je to moguce. Odgovornost je korisnika
obrisati osobne podatke s proizvoda. Nakon toga odnesite
otpad u sluzbeni centar za odlaganje otpada ili prodavatelju koji
Ce ga Cesto prihvatiti bez naknade. Pakiranje se mora zbrinuti na
temelju oznacenog koda materijala. Radne i sigurnosne upute
smiju se baciti tek kada se odgovarajuci proizvod vise nece
upotrebljavati. Provjerite s lokalnom zajednicom/op¢inom koja
je smjernica za upravljanje otpadom. Za dodatne informacije
posjetite www.2helpU.com i skenirajte gornji QR kod.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka
u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.

¢ Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrZavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom tro$ku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplaéenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predoc¢enje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

¢ TrosSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem isklju¢ene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greSkom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani toc¢kom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
+ KoriStenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optereéenja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
+ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem
+ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:




HRVATSKI

Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Ro¢ka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruc¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Dev¢i¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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UBODNA TESTERA
BLCJS78

Dokumenti dostupni na mreZi
www.2helpU.com/DoC/ ili www.2helpU. I

com/DoC/index/xxx*
*Za direktan pristup, zamenite "xxx" brojem
modela proizvoda navedenim na etiketi
proizvoda ili pakovanju.

Uputstvo za upotrebu

Izjava o uskladenosti (DoC)

Podaci o emisiji proizvoda (PED): Informacije o buci,

13y

[=]

vibracijama i prasini (nije primenljivo za sve proizvode)
UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
A upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije

u ovom uputstvu za upotrebu, ukljucujuci odeljke
@ o bateriji i punjacu date u originalnom uputstvu za

alat ili posebnom uputstvu za baterije i punjace.
Prirucnike moZete dobiti ako kontaktirate korisnicku podrsku
(pogledajte zadnju stranicu ovog prirucnika).

Tehnicki podaci

BLCJS78

Napon Vi 18
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
Brzina bez opterecenja min”! 0-3200
Duzina hoda mm 254
Dubina rezanja u:

drvo mm 200

Celik mm 20
Podesenje za secenje pod uglom (1/d) ° 0-45
Tezina (bez baterije) kg 2,1

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim
simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja ce,
ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja,
bimogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.
A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja moZe,
ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu povredu.
NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na licne
povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti do materijalne
Stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

A Oznacava opasnost od pozara.

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA ELEKTRICNE
ALATE

A UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije koje su isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostovanje svih dole navedenih upozorenja

i uputstava moZe izazvati elektricni udar, poZar i/ili ozbiljnu
povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA BUDUCE
POTREBE

Termin “elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate

sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezi¢ni).

1) Bezbednost radnog podrucja

a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasovalili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje mogu da
upale prasinu ili isparenja.

¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju uticnici.
Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uticne adaptere sa (uzemljenim)
elektri¢nim alatima. Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
uticnice smanjice opasnost od elektricnog udara.

b) Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrsinama
kao sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Ako je telo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c) Neizlazite elektri¢ne alate kisi ili viaznim uslovima.
Prodiranje vode u elektricni alat povecace rizik od strujnog udara.
d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje utikaca elektricnog
alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili
pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kabl povecava rizik od
strujnog udara.

e) Priupotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru,
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu na
otvorenom prostoru. Upotreba produznog kabla koji je pogodan
Zza upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od strujnog udara.

f) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog alata
na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID zastitnom
sklopkom za zastitu od struje u slucaju kvara. Upotreba FID
sklopke umanjuje opasnost od elektricnog udara.

3) Li¢na bezbednost

a) Budite pazljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat
ako ste umorniili pod dejstvom lekova, alkohola ili droga.
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Trenutak nepaZnje pri radu sa elektricnim alatom moZe dovesti do
ozbiljnih licnih povreda.

b) Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za oci.
Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna obuca sa
donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh, koja se koristi pod
odgovarajuc¢im uslovima, smanjice licne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da prekida¢
bude iskljucen pre povezivanja elektri¢nog napajanja i/

ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja alata. Nosenje
elektricnog alata sa prstom na prekidacu ili elektricnih alata sa
prekidacem koji su prikljuceni na napajanje izaziva nezgode.

d) Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje

pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje ili
podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog alata moze
da dovede do licne povrede.

e) Ne posezite van domasaja. OdrZavaijte stabilan polozaj
i ravnotezu u svakom trenutku. Time se obezbeduje bolja
kontrola nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se uhvate u pokretne
delove.

g) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljucenii da se pravilno koriste. Upotreba uredaja za
sakupljanje prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

h) Nemojte dozvoliti da vas znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva akcija moze
prouzrokovati ozbiline povrede u delicu sekunde.

4) Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite odgovarajuci
elektricni alat za svoj rad. Pravilan elektricni alat ce bolje

i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je
konstruisan.

b) Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moZe da se
ukljuciiiskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moZe kontrolisati
putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

c) Odvajite utikac sa izvora napajanja i/ili izvadite bateriju
iz elektricnog alata, ako se moZe izvaditi, pre vrsenja

bilo kakvih podesavanja, zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog alata.

d) Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja dece
i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da rukuju elektri¢nim
alatom. Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.

e) Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li

su pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljenii da li postoji bilo koje drugo stanje koje moze
uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen, postarajte se
da se elektricni alat popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su
izazvane lose odrzavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti. Pravilno
odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede se blokiraju

i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu sa
ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove i rad koji
treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za radove za koje nije
namenjen moZe dovesti do opasne situacije.

h) Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suve, Ciste,
nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povrsine za hvatanje
ne omogucavaju bezbedno rukovanje i kontrolu nad alatom

u neocekivanim situacijjama.

5) Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a) Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive baterije
moze izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa nekom drugom
punjivom baterijom.

b) Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo koje druge
punjive baterije moze izazvati opasnost od povreda ili pozara.

¢) Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvaijte je dalje od
metalnih predmeta kao $to su spajalice za papir, novcici,
kljucevi, ekseri, zavrtniji ili drugi sitni metalni predmeti koji
mogu da naprave spoj izmedu kontakata. Kratko spajanje
baterijskih kontakata moze izazvati opekotine ili poZar.

d) Pod neodgovarajucim uslovima moZe do¢i do curenja
tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako slucajno dode
do kontakta, isperite mesto kontakta vodom. Ako tecnost
dode u dodir s o¢ima, potraZite i medicinsku pomoc. Tecnost
koja iscuri iz baterije moze izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

e) Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu da ispolje
nepredvideno ponasanje rezultujuci u poZar, eksploziju ili opasnost
od povrede.

f) Ne izlaZite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C moZe
izazvati eksploziju.

g) Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti punjivu
bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega odredenog

u uputstvima. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan temperature
odredenog opsega moZe ostetiti bateriju i uvecati opasnost od
poZara.

6) Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira kvalifikovani
servisni tehnicar koji ce koristiti samo originalne rezervne
delove. Time se osigurava bezbednost elektricnog alata.

b) Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije. Servisiranje
punjivih baterija treba da bude sprovedeno od strane proizvodaca
ili ovlaséenog servisa.

Bezbednosna uputstva za ubodne testere

« Elektricni alat drZite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da pribor
za rezanje dodirne skrivene vodove. Rezni pribor koji dodirne
strujni kabl moZe da stavi pod napon metalne delove elektricnog
alata i izloZi rukovaoca elektricnom udaru.

22



SRPSKI

- Koristite stezaljke ili druge prakticne nacine da osigurate
i poduprete predmet obrade na stabilnu platformu. DrZanje
radnog komada jednom rukom ili upiranjem u telo nije stabilno

i moZe dovesti do gubitka kontrole.

Dodatna sigurnosna uputstva za ubodne testere

- Drzite ruke dalje od zone rezanja. Nikad ne poseZzite ispod
radnog komada iz bilo kog razloga. Ne stavijajte prste ili palac
blizu ubodnog lista testere i stege lista testere. Ne stabilizujte testeru
hvatanjem papucice.

- OdrZavajte noZeve ostrim. Tupi ili osteceni listovi testere mogu
da dovedu do naglog skretanja ili blokiranja pod pritiskom. Uvek
koristite list testere koji odgovara materijalu radnog komada i tipu
reza.

« Kada secete cev ili vodovodnu cev, uverite se da u njima
nema vode, elektri¢nih kablova, itd.

« Ne dodirujte radni komad ili list testere odmah nakon rada.

Onimogu biti vruci.

- Vodite racuna o skrivenim opasnostima, pre secenja

u zidovima, podovima ili plafonima, proverite da li na tim
mestima ima elektricnih ili cevnih instalacija.

- List testere e nastaviti da se vrti nakon pustanja
prekidaca.

« Uvekiiskljucite alat i sacekajte da se list testere potpuno zaustavi
pre nego sto spustite alat.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

« Slabljenje sluha.

« Opasnost od licnih povreda zbog letecih opiljaka.

+ Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
« Opasnost od licnih povreda zbog duge upotrebe.

Kompatibilne baterije i punjaci
Sledece baterije i punjace se mogu koristiti:

Baterija (kg) Punjaci
BL1518 036 S018B0V1800100
BL2018 0,37 S018B0B1800100
BL2518 0,37 90634973

BDL15185 0,36 SSC-250040EU

BDL20185 0,37 SSC-250040UK

BDL2518S 0,38 SSC-200100EU
BDL1518 0,36 SSC-200100UK
BDL2018 0,37 90599854-02
BDL2518 0,38 BDC2A
BL4018 0,64

BDL40185 0,64
BL5018 0,65

Vise informacija potraZite u poglavlju o bateriji/punjacu ili
uputstvu.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

Ubodna testera

Paralelni grani¢nik

Listovi ubodne testere

Port za prikljucak za prasinu

Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se ne
nalaze u sadrzaju isporuke kod N i NZ-modela.

NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth™ su registrovane
trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth’, SIG, Inc.

i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane BLACK+DECKER je
pod licencom.

Ostale trgovacke oznake i nazivi su u vlasnistvu doti¢nih viasnika.

« Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimalili priboru.

« Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh i oci.

Vidljivo zracenje. Ne gledajte u svetlo.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)

Datumska Sifra proizvodnje 15 sastoji se od 4-cifrene godine iza
koje sledi 2-cifrena nedelja i 2-cifrena fabricka Sifra.

Opis (sl. A)
A UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili njegove
delove. MoZe doci do ostecenja ili licne povrede.
1 Punjiva baterija
Dugme za oslobadanje baterije
Zastitni poklopac
List testere

Drzac lista

Poklopac papucice

Papucica

Poluga za postavljanje papucice pod uglom bez kljuca
Cev za izvlacenje prasine

10 Prikljucak za izbacivanje prasine

11 Glavnadréka

12 Dugme za blokadu

O 0N OB W N

13 Okidac za uklju¢ivanje i isklju¢ivanje i regulator brzine
14 Birac¢ orbitalnog dejstva
15 Datumska sifra
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Namena
Vasa BLACK+DECKER BLCJS78 ubodna testera je dizajnirana za
seCenje drveta, plastike i lima. Ovaj je alat predviden iskljucivo za
hobi upotrebu.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.
NE dozvoljavajte deci da se priblizavaju alatu. Nadzor je
obavezan ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemocnih lica bez
nadzora. (XE zahtev - samo engleski)
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se

uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA
A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od licnih
povreda, iskljucite uredaj i odvojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka
ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.
A UPOZORENJE: Koristite samo BLACK+DECKER baterije
i punjace.
Stavljanje i vadenje punijive baterije iz alata (sl. B)
NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija 1" potpuno
napunjena.
Stavljanje punjive baterije u drsku alata
1. Poravnajte bateriju sa Sinama unutar drske alata (sl. B).
2. Ugurajte bateriju u drsku dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu
i osigurajte da ste ¢uli kako se zabravljuje u mestu.
Vadenje punjive baterije iz alata
1. Pritisnite dugme za oslobadanje baterije 2 i jako povucite
punjivu bateriju iz drske alata.
2. Bateriju umetnite u punjac.

Statusni indikator punjenja baterije (sl. C)

Punjiva baterija poseduje dugme statusnog indikatora punjenja
16 za brzo utvrdivanje trajanja baterije kao $to je prikazano na
slici C.

Pritiskom na dugme statusnog indikatora punjenja mozete
lako videti jos koliko kapaciteta je ostalo u bateriji kao $to je
prikazano na slici C.

NAPOMENA: Indikator stanja punjenja je samo indikacija
preostalog napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na
funkcionalnost alata i predmet je odstupanju zasnovano
prema komponentama proizvoda, temperaturi i primeni
krajnjeg korisnika.

Instalacija lista (sl. D)

1. Podignite zastitni poklopac 3 navise.

2. Sazupcima okrenutim napred, umetnite drsku lista
testere 4 u drzac lista & okretanjem drzaca lista ulevo do
kraja.

3. Pritisnite zastitni poklopac nadole i uverite se da je list
bezbedno pri¢vrscen pre secenja.

4. Da biste uklonili list, okrenite zastitni poklopac nagore,
okrenite drzac lista ulevo da biste oslobodili list i izvucite list.

A OPREZ: List moze biti vruc.

Uklonjiva navlaka papucice otporna na grebanje (sl. E)

Navlaka papucice otporna na grebanje @ treba da se koristi

kada secete povrsine koje se lako grebu, kao $to su laminati,

furnir ili boja.

Da biste skinuli navlaku za papucicu, uhvatite je za donji deo

i povucite nadole.

Za pricvré¢ivanje navlake papucice postavite prednji deo

aluminijumske papucice 7 u prednji kraj navlake papucice

i spustite ubodnu testeru. Navlaka papucice ce se bezbedno

uglaviti na zadnji kraj aluminijumske papucice.

Postavljanje papucice pod uglom (sl. F-I)

Za postavljanje papucice pod uglom

1. Zaotkljucavanje papucice 7 povucite polugu za secenja
pod uglom bez klju¢a @ u stranu kao na slici F.

2. Gurnite papucicu prema napred da biste je oslobodili iz 0°
pozitivnog zaustavnog poloZaja kao na slici G.

3. Papucicu mozete postaviti pod uglom nalevo ili nadesno
kao na slici H. Ona ima zapore na uglovima od 0°, 15°, 30°
i 45°. Papucicu moZzete ru¢no zaustaviti pod bilo kojim
uglom izmedu 0° i 45°.

4. Kada se postigne zeljeni ugao nagiba, pomerite papucicu
unazad u zadrzavac i zakljucajte je na mestu kao sto je
prikazano na slici I.

Za vracanje papucice nazad na 0°

1. Otkljucajte papucicu.

2. lzvucite papucicu.

3. Okrecite papucicu nazad na 0°.

4. Gurnite papucicu nazad u 0° pozitivni zaustavni polozaj.

5. Zakljucajte papucicu.

Pravilan polozaj ruke (sl. K)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih

licnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke kao sto je

pokazano naslici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih licnih
povreda, UVEK sigurno drzite alat i budite pripravni za iznenadnu
reakciju. Pravilan poloZaj ruku zahteva da se jedna ruka stavi na
glavnu drsku Y. DrZite drugu ruku dalje od podrucja sekaca.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)

Da biste ukljucili alat, uverite se da je dugme za blokiranje 12

u srednjem polozaju i povucite okidac sa promenljivom brzinom
13.

Da biste iskljucili alat, otpustite okidac sa promenljivom brzinom,
a zatim pritisnite dugme za blokiranje sa druge strane da biste
zakljucali okidac u isklju¢enom polozaju.
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Rezanije (sl. L)

A UPOZORENJE: Koristite uvek zastitu za oci. Svi korisnici

i posmatraci moraju da nose zastitu za oci koja je uskladena sa
ANSIZ87.1

A UPOZORENJE: Budite posebno paZljivi kada rezete prema
operateru. DrZite testeru uvek cvrsto tokom rezanja.

List treba da se proteze pored zakretne papucice 7 i debljine
radnog komada tokom reza. |zaberite list koji najbolje odgovara
materijalu koji se sece i koristite najkraci list koji odgovara
debljini materijala. Uverite se da se list proteze nadole pored
materijala koji se sece tokom celog hoda.

Rezanje - orbitalno ili pravo (sl. M)

Ova ubodna testera opremljena je sa Cetiri nacina rezanja, tri
orbitalna i jedan pravi. Orbitalni nacin rezanja ima agresivnije
kretanje lista i konstruisan je za se¢enje mekih materijala, kao
sto je drvo ili plastika. Orbitalan nacin rezanja obezbeduje
brZe rezanje, ali sa manje glatkim rezom kroz materijal. Kod
orbitalnog nacina rezanja list se kre¢e napred tokom rezanja
pored kretanja navise i nanize.

NAPOMENA: Nikada nemojte rezati metal ili tvrdo drvo na
orbitalan nacin.

Za podesavanje nacina rezanja premestite selektor sa
orbitalnim dejstvom 14 izmedu Cetiri rezna polozaja: 0, 1, 2

i 3. Polozaj 0 je za pravo secenje. Polozaji 1, 2i 3 su za orbitalno
secenje. Agresivnost rezanja se uvecava kada polugu podesite
od jedan na tri, tako da je broj tri najagresivnije rezanje.

Pricvricivanje cevi za izvlacenje prasine (sl. J)
Uvucite cev za usisavanje prasine @ u otvor za usisavanje
prasine 10 dok se dugme cevi ne zakaci na svoje mesto.
Da biste uklonili, pritisnite dugme cevi i izvucite cev iz
otvora.

RAD

Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENIJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim merama
i primenljivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od licnih
povreda, iskljucite uredaj i odvojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka
ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede

Secenje ripom / cirkularno rezanje (sl. N, 0)

Ripovanje i secenje kruga bez linije olovke se lako obavljaju uz
pomo¢ granicnika za ripovanje/vodice za krug 7. Koristite
zavrtanj da biste ¢vrsto pricvrstili grani¢nik.

Prilikom ripovanja, pozicionirajte kao na slici N i gurnite grani¢nik
ispod zavrtnja sa obe strane testere. Postavite poprecnu Sipku
na zeljenu udaljenost od lista i zategnite zavrtanj. Za ripovanje,
popre¢na Sipka treba da bude dole i uz ravnu ivicu radnog
predmeta kao $to je prikazano.

Za kruzno secenje podesite grani¢nik za ripovanje tako da je
rastojanje od lista do otvora u poprecnoj gredi u Zeljenom
radijusu i zategnite zavrtnje. Stavite testeru tako da je sredina
otvora u grani¢niku iznad sredine kruga koji se sece (izbusite

rupu za list ili secite prema unutra od ivice materijala da biste
doveli list u poloZaj).

Kada je testera pravilno postavljena, zabijte mali ekser kroz rupu
u kraku grani¢nika. Koristite grani¢nik za ripovanje kao zakretni
krak i zapocnite seCenje kruga. Za seCenje kruga, poprecna Sipka
treba da bude podignuta kao na slici O.

Secenje dzepova (sl. P, Q)

Secenje dZepa je lak nacin pravljenja unutrasnjeg reza. Testera
se moze utaknuti direktno u panel ili plocu bez prethodnog
busenja vodeceg otvora. Prilikom rezanja dZzepova izmerite
povrsinu koju treba seci i jasno je oznacite olovkom. Zatim
nagnite testeru unapred dok prednji kraj papucice nalegne
¢vrsto na radnu povrsinu i list oslobada radnu povrinu svojim
kompletnim hodom. Ukljucite alat i sacekajte da postigne
maksimalnu brzinu. Uhvatite ¢vrsto ubodnu testeru i spustite
zadnju ivicu alata polako dok list ne postigne svoju kompletnu
dubinu. Drzite papucicu ravno naspram drveta i zapocnite rez.
Ne uklanjajte list iz reza dok se krece. List mora kompletno da se
zaustavi.

Kako da koristite funkciju Sightline’ (sl. R)
1. Uzmite olovku i obelezite liniju rezanja 18.
2. Postavite ubodnu testeru iznad linije.

3. Gledajuci direktno odozgo od ubodne testere, lako mozete
pratiti liniju rezanja.

ODRZAVANJE

Va$ elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od licnih
povreda, iskljucite uredaj i odvojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka
ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

Pogledajte zadnju stranicu ovog uputstva za upotrebu

za informacije o kontaktu servisnog centra ili posetite
www.2helpU.com.

Podmazivanje

Va3 elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje

A UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara i mehanicke
opasnosti. Odvojite utikac sa izvora napajanja i/ili izvadite bateriju,
ako se moze odvojiti, iz proizvoda pre Ciséenja.

A UPOZORENJE: Da biste osigurali bezbedan i efikasan rad,
uvek odrZavajte proizvod i ventilacione otvore (ako ih ima) cistim.
Glavno kuciste i ventilacioni otvori se mogu ocistiti suvom, mekom
nemetalnom cetkom i/ili odgovarajucim usisivacem, onoliko cesto
koliko se uoci prijavstina. Nosite odobrenu zastitu za oci i odobrenu
zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.

A UPOZORENIJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih delova
proizvoda. Te hemikalije mogu da oslabe materijale koji se koriste
za nemetalne delove. Koristite samo krpu koja je navlaZena
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vodom i blagu sapunicu. Nikada nemojte dozvoliti prodor tecnosti
u proizvodu. Nikada ne potapaijte bilo koji deo proizvoda u te¢nost.

Smanjenje izloZenosti prasini

Pre pocetka rada proverite klasu opasnosti od prasine koja e se

stvarati tokom rada.

A UPOZORENIJE: [zbegavajte da dodirujete ili udisete prasinu jer

moZe biti stetna po zdravije. Prasina koja se stvara tokom koris¢enja

elektricnog alata i tokom izvodenja drugih gradevinskih aktivnosti

moZe da sadrzi hemikalije, minerale ili Cestice za koje je poznato

da izazivaju respiratorne infekcije, alergijske reakcije, rak, urodene

mane ili druge reproduktivne Stete kod korisnika ili prisutnih osoba.

« Takva prasina se moZe stvoriti, na primer, kada se radi na tvrdom

drvetu kao sto je bukva ili hrast, boji na bazi olova, betonu, zidu ili

kamenju koje sadrzi kvarc.

« Materijal koji sadrzi azbest sme da se rukuje samo od strane

specijalista.

- Sledite doticne propise u vasoj drzavi za materijale sa kojima cete

raditi.

« Koristite uredaj ili sistem za izvlacenje prasine sa zvani¢no

odobrenom klasom zastite u skladu sa lokalno vazec¢im propisima

o zastiti od prasine i prikladan za materijal na kojem se radi.

« Uhvatite nastale Cestice prasine direktno na izvoru i izbegavajte

naslage u okolnom podrucju. U tu svrhu koristite podesnu opremu

za izvlacenje prasine.

Dodatne mere:

- Uverite se da radno mesto ima dobru ventilaciju.

- Nosite respiratornu zastitu koja odgovara vrsti generisane
prasine.

Opciona dodatna oprema i pribor

A UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema, osim one koju
nudi BLACK+DECKER, nije testirana sa ovim proizvodom, upotreba
takve opreme sa ovim alatom moZe biti opasna. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti samo
pribor i dodatnu opremu koje je preporucio BLACK+DECKER.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita Zivotne sredine
[=

Y

Proizvodi/baterije se mogu reciklirati, ali ako su oznaceni
precrtanom kantom, ne smeju se odlagati sa uobicajenim
ku¢nim otpadom.

Ispraznite baterije u potpunosti i odvojite ih i odvojite sve izvore
svetlosti od proizvoda ako je moguce. Odgovornost korisnika

je da izbrise licne podatke iz proizvoda. Zatim odnesite otpad

u zvanicni centar za sakupljanje otpada ili kod prodavaca koji

Ce ga Cesto prihvatiti besplatno. Pakovanje treba odbaciti

na osnovu oznacenog koda materijala. Uputstva za rad

i bezbednost treba odbaciti tek kada se odgovarajuci proizvod
vise ne koristi. Molimo vas da se obratite vasoj lokalnoj zajednici/
opstini za uputstva za upravljanje otpadom. Za dalje informacije
posetite www.2helpU.com i skenirajte gornji QR kod.
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YBOAHA NMUNA
BLCJS78

JloKyMeHTM JoCTanHN OHNajH

www.2helpU.com/DoC/ nn
www.2helpU.com/DoC/index/xxx*
*3a AVpeKTeH NpucTan, 3aMeHeTe ro , xxx"
€0 6pOjOT Ha MOAENOT Ha MPON3BOAOT
HaBefleH Ha eTUKeTaTa WK NaKyBakbeTo Ha
NPOU3BO/OT.

YnaTcTBO 3a ynotpeba

[leknapaumja 3a coobpasHocT (DoC)

Mopatoum 3a emncyja Ha npomssoaoT (PED): MHbopmaumn

[=] 72 =]

|

[=

3a 6yuasa, BMOpaUMM 11 NpaB (He e NPUMEHANBO 3a CrTe
npowv3soan)
MPEAYMNPEAYBAHE: poyumajme 2u cume
A 6e36edHOCHU npedynpedysarba, ynamcmed,
unycmpayuu u cneyuukayuu 8o 08a ynamcmeo,
@ 8Ky4ysajKu au desiogume 3a 6amepuja u NosHAY
0adeHU 80 OpUUHATIHUOM NPUPAYHUK 3d ANAMKU
u/1u 80 Noce6HUOM NPUPAYHUK 3a 6amepuu U NoSHAYU.
[pupayHuyume Moxe da ce dobujam co KOHMAKMUPArLe Ha
Cnyx6ama 3a KopucHuyu (sudeme Ha 3a0Hama cmpaxuya oo
080] NPUPAYHUK).

TeXHnuku noparToun

BLCIS78
Hanow VenHoHacouHa 18
pyja

Tun 1
Tun Ha Gatepujata JIuTuym-joHcka
bp3uHa be3 ontoBapyBate min”! 0-3200
[lonxwHa Ha ypap mm 254
[InabounHa Ha ceuetbe BO:

[1IpBO mm 200

yenmK mm 20
MoziecyBatbe Ha aronoT Ha HaknoHoT (I/r) ° 0-45
TexwHa (63 batepuckuot naer) kg 2,1

Dledunuuun: Hacokn 3a 6e36eaHa ynotpeba
[onyHaseneHnTe fedrHMLMM FO ONULLYBAAT HABOTO Ha
CePVO3HOCT Ha CeKoj curHaneH 36op. Be monvive fa ro
npoyuTaTe ynaTtcTBOTO 11 @ OOpHETE BHUMaHMe Ha oBue
cumbonu.

A OIMACHOCT: o3+Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHoCM Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe, Ke npedu3suka cMpm uiu
cepuo3sHa nogpedad.

A TNPEJYNPELYBAHE: 03Hayysa cumyayuja Ha
nNoMeHYujanHa onacHocm Kojd, OOKOJIKY He ce U3bezHe, U
MO>Kena 0a pe3y/imupa co CMpm UJIU cepuo3Ha nospeoa.

A TPETIA3J/IMBOCT: 03+Hauyea cumyayuja Ha nomeHyujanHa
0NAcHOCM Koja, DOKOJIKY He ce u3bezHe, Moxe 0a Npeou3suKa
nomana unu cpedHa nogpeoa.

U3BECTYBAE: 03Haqysa Ha4uH Ha pabomerbe Koj He
€N08pP3aH €O IUYHA NOBPEDA U Koj, DOKOTIKY He e U3bezHe,
Moxe 0a npedu3sUKa owimemyaatre Ha umom.

A O3Hadysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.

A O3Hadysa pusuk 00 noxap.

ONMLITW NPEAYNPERYBAA 3A BE3BEJHOCT NPU
YNOTPEBA HA ENIEKTPUYHIW ANATKI

A TPEAYNPELYBAHE: lpoyumajme 2u cume
MepKu 3a npemnas/iueocm, ynamemed, ckuyu

U MeXHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa efleKMPUYHA anamka. Henpuopxyearbe KOH
npedynpedysarama u ynamcmesama moxe 0a dosede 00
enekmpuyer yoap, noxap u/unu cepuo3Ha noepeoa.

COYYBAJTE T CUTE MPEAYNPEAYBAIDA 3A
BE3BEAHOCT U YMATCTBA 3A UAHO NPETNEAYBAIE

Tepmurom ,enekmpuyHa anamea” 8o npedynpedysarama ce
00HeCy8a Ha 8awWama enekKmpuyHa anamea Koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha eneKkmpuyHa anamea koja pabomu
Ha bamepuu (6e3 kaber).

1) be36eaHOCT Ha pabOTHOTO MecTO

a) Oopxyeajme 20 pabomHomo mecmo 4ucmo u dobpo
oceemJieHo. [IpeHampynaHu u memHU Mecma ce NpUYUHaA 3a
He3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co enekmpuyHu anamku 6o
eKCn/103UuBHU ONKPYXKy8atred, KAKBU WMo nocmojam Koaa
UMa npucycmeo Ha 3anasausu meyHoCcmu, 2aco8u unu
yecmuyKu. EnekmpuyHume anamku npouseedysaam uckpu
WMo Moxam 0a eu 3ananam Yecmuykume WU Ucnapygareama.
¢) [fpxeme 2u 0eyama u npucymHume uyd HacMpaHa
0dodeka ynompebysame ennekmpuyHa anamka. 00e/1ekysarbe
Ha BHUMAHUemo Moxe 0a Npedu3suKa 0a u32ybume KOHMPONa.

2) besbepHoCT op eNneKkTpuYeH yaap

a) [pukny4okom Ha elekmpu4yHama anamka mopa oa ce
cosnaéa co npukny4Huyama. Hukozaw He npenpasajme
20 npukny4okom. He ynompe6yeajme adanmepcku
NpUKITYy4OuU CO 3a3eMjeHu efleKmpuYHU anamku.
HenpenpaseHume npuknyyoyu u coo08emHume NPUKIY4HUUU Ke
20 HaManam pu3uxKom o0 enekmpuyeH yoap.

b) W36eznysajme meneceH KoHMakm co 3azemjeHu
No8pwUHU KaKo wimo ce yeeKu, paoujamopu, winopemu
unu gppuxcudepu. VMa 3201emeH pusuk 00 eniekmpuyeH yoap
Ko 8awiemo meio e 3a3emjeHo.

¢) He u3znoxyeajme 2u enekmpuyHume anamxu Ha 00xo0
usu naxHocm. Hasnezysaremo Ha 800a 60 eekmpuyHamMa
anamka 2o 32071emyea pusukom oo esiekmpudyer yoap.

d) YnompeG6ysajme 20 npasunxo kabenom. Hukozaw He
ynompe6ysajme 20 kabesiom 3a Hocetbe, 8/iedetrbe unu
UCKJTydy8earbe Ha elekmpudHama anamka. Jjpxeme 2o
Kabesnom Hacmpaxa 00 monJiuHd, Macso, ocmpu paéosu
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u1u Nod8uXHU denosu. OLumemeHume U 3ansiemkaHume
Kabsu 20 32071eMy8aam pu3uKom 00 esieKmpuyeH yoap.

e) Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Haoeop,
ynompebyesajme npodosixeH kaben Koj e coodsemeH

3a HaosopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kabes wmo

e coodsemeH 3a HA08OpewHa ynompebad 20 HaMasysa puukom
00 esiekmpudeH yoap.

f) [okonky pabomeremo co eleKmpu4Ha anamka o
8/1a)KHA CpeOUHa He Moxe 0a ce u3bezHe, ynompebysajme
3awmumeHo Hanojyearee Ha yped 00 npeocmaHama
cmpyja (RCD). Ynompebama Ha RCD 20 Hamanysa pusukom 00
enekmpuyeH yoap.

3) JlnyHa 6e36egHOCT

a) budeme npemnaznusu, sBHumMasajme wmo npagume

U Kopucmeme J102uKa Ko2a pabomume co efleKmpuyHa
anamka. He ynompe6ysajme enekmpuy4Ha anamka Koza
Cme yMOPHU U/l Ko2d cme noo 8/1ujaHue Ha 0poad, ankoxon
usIu s1eKkosu. EdeH MoMeHmM Ha HeBHUMAHUe 3a 8pemMe Ha
pabomerve Co e1eKMPUYHA ANIamKa Moxe 0a 008ede 00 CepUO3HAa
JIUYHA N08pead.

b) Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw Hoceme
3awmuma 3a o4yume. 3awWmumMHAMa onpemd, Kako wmo ce
MAcku npomue Npas, HeU32a4Ku CU2yPHOCHU 06yBKU, UiTeMosU
WU WMUmMHUYU 3a Cyxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nospeou
Ko2a ce ynompebysa 3a coo08emHu pabomHu yco8u.

¢) Cnpeyeme HeHamepHO 8KJlyYyearbe HAa anamkama.
06e36ed0eme npekuHysayom 0a 6ude 8o UCK/Ty4eHa
nonox6a nped 0a ja npukay4yume anamkama Ha cmpyja
usu Ha 6amepucku nakem usu nped 0d ja noduzHeme unu
npeHecysame anamkama. [[peHecysaremo Ha enekmpuyHu
anamku o NpCMom Ha NPeKUHYBA4om UAU NPUKITY4y8aree

HA U380p HA CMPYja HA 8KITy4eHU anamku Moxe 0a dogede 00
He3200U.

d) OmcmpaHeme au cume anamku 3a nodecysaroe unu
KJ1y4esu nped 0d ja 8K/ly4yume eJlekmpuyHama anamka.
Knyd unu anamea 3a nodecysarbe Wmo e NpukayeHa Ha
pOMUpPayKUom 0esl Ha elekmpuYHama anamka moxe 0a 0osede
00 nospeda.

e) He nocezajme npedaneky. Ligspcmo cmojme Ha 3emjama
u umajme pamHomexa 8o cekoe apeme. 03a 0803MOXY8a
n00obpa KOHMPOAA HAO efleKMPUYHAMA A/IAMKA 80
HeoYekysaHu cumyayuu.

f) Bbudeme coodsemHo obneyeHu. He Hoceme wupoka
ob6sieka unu Hakum. [lpxeme 2u kocama u o6nekama
Hacmpata o0 nodsuxxHume desnosu. [[lupokama obrexa,
Hakumom unu 00/12ama koca moxe 0a budam gameHu 80
nooBUXHUME 0enosu.

g) Mokonky Ha anapamume nocmou MOXXHOCM 3a
NpuKsyyysarbe Ha onpema 3d usesieKysare U cobuparbe Ha
npas, o6e36edeme maa 0a 6ude NnpuKy4eHa u NPasusIHo
ynompe6ysana. Cobuparbemo Ha npasma moxe 0a eu Hamanu
0nacHocmume NO8P3aHu co NPas.

h) He 0o3eosysajme 3Haerremo 3006ueHo co yecmo
Kopucmerbe Ha anamkume 0a eu 00380J1u 0d ce onywmume
u 0a 2u uzHopupame npuHyunume 3a 6e36edHocm Ha

anamkama. Heo02080pHa paboma moxe 0a npeou3suKa
Cepuo3Ha nospeda 3a 0esn 00 cekyHoa.

4) Ynotpe6a n oap)KyBatbe Ha eNIeKTPUYHMN
anaTtkm
a) Heynompebysajme ja enekmpuyHama anamka Ha cuna.
Ynompe6ysajme enekmpuyHa anamka wmo e coo0semHa
3a sawama paboma. Coo08emHama enekmpuyHa anamka ke
ja 3aspuwiu pabomama nodobpo u nobe3bedHo co bp3uHamasa
Koja wmo buna ou3ajHUpaHra.
b) Heynompeb6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY npeKuHy8a4yom He ja 8kjy4yyea u ucky4yed. Cexkoja
e/1eKmpUYHa anamka Wmo He Moxe 0a ce KOHMPOUpa npexy
NpeKuHy8ayom e onacHa u Mopa 0a bude nonpased.
¢) MWcknyyeme 20 npuknyyokom o0 uzeopom Ha cmpyja
u/unu uzeademe 20 6amepuckuom naxkem, ako Moxe oa
ce u3zeaou, 00 efleKmpuyHama anamka npeo 0a npasume
nodecysarba, MeHygame do0amoyu usu npeod 0a 2u
00/10)KUme eJleKmpuy4HUMe anamxu. Takeume npeseHMusHU
6€36e0HOCHU MepKU 20 HaMAays8aam pu3uKom 3da C/y4djHo
8KJyUy8arbe HA eIeKMPUYHAMA anamka.
d) Cknadupajme 2u enekmpuyHume anamMKu WMo He
2u ynompebysame Haogop 00 docez Ha deyama u He
00380s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam uya Kou He ce
3ano3HAeHU co HUBHAMA (hyHKYUja u co ogue ynamcmead.
EnekmpuyHUme anamku ce 0NAcHU K02a co HU8 pakyeaam
HEeobyyeHU KOpUCHUYU.
e) OO0pxyeajme au enekmpu4yHuUme anamxu
u dodamouyu. lposepeme danu nodsuxHUMe denosu
ce JIOWO NocmaeeHu, 3azsiaséeHu uau owmemeHu, uau
nocmou dpyza cocmoj6a koja 6u Moxcena 0a enujae 8p3
pabomerbemo Ha eflekmpuyHama anamka. JJokonky
e/leKmpuyHama anamka e owmemeHd, oOHeceme ja Ha
nonpaska nped 0a ja ynompebysame. M+ozy He3200u ce
Npedu38UKAHU 00 IOWO 00PXYBAHU enleKMPUYHU anamku.
f) O0pxyeajme au anamkume 3a ceyerbe OCMpPU U HUCMU.
[pagusiHo 00pxys8aHume anamku 3a ceyerse co ocmpu pabosu
30 cederbe UMaam NoMana Waxca 0a ce 3a21asam U NoJIECHo ce
ynpasysaam.
g) Ynompebysajme au enekmpuyHume anamxu,
dodamoyu, 6umosu, UmH. 80 cK/1ad co ogue ynamcmead,
umajku 2u npedsud pabomxume ycoeu u pabomama Koja
mpe6a 0a ce 3aspwiu. Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka
30 paboma wmo e pazauyHa 00 Hej3UHama HameHa Moxe 0a
0dosede 00 onacHa cumyayuja.
h) O0pxyeajme au paykume u no8pwUHUME 3G OpXKerve
Cy8U, YUCMU U Heu38aIKaHu co Macaa uau macmu. J/lus2asu
PAYKU U NOBPWIUHU 30 Opxerve He 00380s1y8aam 6e36eoHo
Pakysaree U KOHMpoNa Ha anamkama 8o HEOYeKy8aHU
cumyayuu.

5) Ynotpe6a n ogpKyBatbe Ha 6aTepucku anaTku
a) [MonHeme camo co nosiHay Koj e onpedeneH 00 cmpaxa
Ha npousegedysayom. [10/1Hay WMo 00208apa Ha edeH Mun Ha
bamepucku nakem moxe 0a dosede 00 pU3UK Ko2a ce ynompebysa
€0 Opy2 6amepucku nakem.
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b) Ynompebysajme au 6amepuckume anamku camo co
6amepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedesieHu 3d HUS.
Ynompebama Ha 6uso kakgu opyeu 6amepucku nakemu mMoxe 0a
0osede 00 pU3UK 00 NOBPeDA UL NOXAp.

¢) Koaa 6amepuckuom nakem He ce ynompebysa, Opxeme
20 HaCMpaxa o0 Opyau MemasnHu npedmMemu Kako Wwmo ce:
CNOjHUYU 3a Xapmuja, NapuyKu, KJy4esu, wajku, 3aspmku
usiu Opy2u Masau MemasaHu npedmMemu Kou Moxam 0a
Hanpasam cnoj nomedy 0sama 6amepucku mepmuHau.
[pasersemo Ha Kpamok cnoj nomeéy bamepuckume mepmuHanu
MOXe 0a Npedu3BUKA U320peHUYU UNIU NOXAp.

d) TeuHocm moxe 0a 6ude ucghpneHa o0 6amepujama
nopadu HenpasusiHa ynompe6a; He donupajme ja.
Jlokonky cnyuajHo 0ojoe do donup, ucnnakHeme co 800a.
Jlokonky meyHocma 0ojoe 8o donup co oyume, nobapajme
U MeOUYUHCKa nomouwl. TeqHocma ucpiera o0 bamepujama
MOxe 0a Npedu38UKA UpPUMAYUa LU U320peHuyU.

e) He kopucmeme 6amepucku nakem usu anamka wmo
ce owmemeHu unu moouguyuparu. OwimemeHume unu
MoouguyupaHume bamepuu Moxe 0a NOKAaXam Henpeosuonueo
00HeCyBarve Lmo Moxe 0a npedu38UKA NOXAp, excniosuja unu
pu3uK 00 nospeda.

f) He usnoxyeajme 6amepucku nakem usu anamka Ha
02aH U/IU NpeKyMepHa memnepamypa. /13710xeHocma Ha
noxap unu memnepamypa Hao 130 °C moxe 0a npedu3suka
ekcn/io3uja.

g) Cnedeme au cume ynamcmea 3a nosiHerbe U He NoJiHeme
20 6amepuckuom nakem unu anamkama Haoeop 0o
memnepamypHuom oncez HaéedeH 8o ynamcmeaama.
[Ton1Heremo HeNPasUIIHO UNU HA MeMNepamypu Hadsop 00
HasedeHUom oncez Moxe 0d ja ouwmemu bamepujama u 0a 20
320/1€MU PU3UKOM 00 NOXAP.

6) CepBuc

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a 2u cepsucupa
K8anugukysaxo suye Koe KOpUCMU camo UGeHMUYHU
pe3sepsHu 0esosu. Baka Ke budeme cueypHu deka ce 00pxysa
6e36e0HOCMa Ha elekmpuyHaMa anamea.

b) Hukozaw He cepsucupajme owmemeHu 6amepucku
nakemu. Cepgucom Ha bamepuckume nakemu mpe6a 0a 20
8DLUU CAMO NPOU380OUMETIOM UL 0871ACMeHUMe 0a8amenu Ha
yenyeu.

be36eaHocHN ynaTcTBa 3a y6oaHN Nunu

« [lpxeme ja enekmpuyHama anamka camo 3a
U30/1UpaHUMe NOBPWIUHU 3a OpXKerbe, Ko2d 8puiume
paboma npu Koja 000amokom 3a ce4erbe Moxe 0a dojoe

80 0onup co CKpueHu Xuuyu. /Jokosky 000amoKom 3a cederpe
donpe xuya nod HanoH, Moa Moxe 0a 2u 008ede U3/IoKeHUme
MemasHu 0es08u 00 eflekmpuyHaMa anamea nod HanoH U Moxe
0a Npedu38UKA enekmpudeH yoap Kaj pakysaqom.

+ Ynompe6ysajme cmezayu unu dpy2u npakmuyHU HA4uHU
0d 20 npuyspcmume npedMemom Ha o6pabomka Ha
cmabusiHa nodnoza. [Ipudpxysarbemo Ha npedMemom Ha
06pabomka co paka unu co mesio 20 NPagu HeCmMabusieH u Moxe
0a dosede 00 2yberbe Ha KOHMPONA.

JlononHutenHn 6e36eaHOCHN ynaTcTBa 3a y60aHM
nunm

- [lp>xeme 2u payeme nodaneky 00 Mecmomo Hd ceyerve.
Hukozaw He nocezajme nod pabomHomo nap4e nopaou
Kakea 6uno npuyuHa. He 2u cmasajme npcmume unu naneyom
80 O/1U3UHA HA NOOBUXHUOM JIUCM U/IU HA CNOJKaMA HA IUCMOM.
He ja cmabunusupajme nunama co opxerve Ha nedanom.

- 00pXyeajme 2u cequsiama ocmpu. lanume uau owmemeHu
JIUCMOBU MOXe 0a 008e0am 00 CKPWHYBAkE LU 6I0KUPArLe Ha
nunama. Cekozauw Kopucmeme co008emeH Mun Ha IUCMO8U 3a
pabomHuom Mamepujasn u 8UOOM HA Cederve.

+ Koea ceueme yeeka unu cnpo8odHUK, ocuzypajme ce 0eka
80 HUB HeMa 8004, eJleKMPUYHA UHCMANAYUja u CIUYHO.

+ He 20 donupajme npedmemom Ha o6pabomka unu
ceyugomo gedHaw no pabomersemo co anamkama. Moxe
0a ce exewmam.

- BHumasajme 00 ckpueHume onacHocmu, nped dynyeroe
80 sudoau, N0008U unu NaAgoHuU, nposepeme Kaode ce
nocmaseHu eleKmpu4HUMe XXuyu u yeskume.

+ Jlucemom Ke npodosnxu 0d ce 08UXU OMKAKO Ke 20
omnywmume npekuHysa4om.

- Cexoeaw ucksyyeme ja anamkama u nodexkajme ucmom
yenocHo 0a 3anpe nped 0d ja cnywmume anamkama.

OctaHatu pusnuu

[lypu 1 ako ce npumeHaT CooABeTHMTE NpaBiina 3a be3benHoOCT
11 ce KopucTv be3beaHOCHa onpema, OApeeHn 0CTaHaTh
pY31LN He MOXaT fia ce 136erHar. Toa ce:

« Owmemysearve Ha cryxom.
+ Pusuk 00 nospeda Ha pakyea4om nopaou Usemaxu Napyukba.

« Pu3uK 00 uzeopeHuyu nopadu 3aepesarve Ha 000amoyume 3a
8peme Ha pabomama.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysayom nopaou 00/120mpajHa
ynompeba.

Komnatu6untu 6atepuu 1 nonHaum

Moat fa ce ynotpebar osue 6aTeprcki NakeTu 1 nosHauu:

Batepuja (kg) MonHaun
BL1518 036 5018B0V1800100
BL2018 037 5018081800100
BL2518 037 90634973

BDL1518S 036 SSC-250040EU
BDL2018S 037 SSC-250040UK
BDL2518S 038 SSC-200100EU
BDL1518 0,36 SSC-200100UK
BDL2018 037 90599854-02
BDL2518 038 BDC2A
BL4018 0,64
BDL4018S 0,64
BL5018 0,65

lMornesHeTe Bo NpMpayHKOT 3a batepuja/nonHay 3a noseke
VHGOPMALNN.
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CoppuHa Ha KyTujaTa

KyTnjata coapm:

YboaHa nuna

[TapanenHa nperpaga

NncToBw Ha yboaHa nuna

lprKkny4yoK 3a NopTara 3a U3BMekyBarbe Ha Npas

YnatcTgo 3a ynotpeba

HAMOMEHA: batepuncki naketn, NoNHaum 1 KyTin 3a
KOMMAETU He Ce BKy4eHn co mogenute NZ.

HAMOMEHA: Bluetooth” 03HakaTa 3a 360p 1 nioroata ce
PEermcTprpPaHm 3alTUTHI 3HaLM BO CONCTBEHOCT Ha Bluetooth’,
SIG, Inc. cekoja ynoTpeba Ha TakBM MapKu of CTpaHa Ha
BLACK+DECKER e 3alituTeHa co nuueHLa.

[lpyruTe 3alUTUTHY 3HaLW 1 TPTOBCKM UMMHa Ce OHME Ha
HWBHWTE COOABETHU COMCTBEHNLM.

- [Iposepeme 3a owmemysaarbe Ha anamxamad, desosume U
dodamoyume, Koe MOXe 0a HACMAHao NPU MPAHCNOPMOom.

« [Ipoyumajme 20 u pazbepeme 20 08a ynamcmeo nped oa
3ano4Heme co paboma.

03HaKu Ha anaTkaTa
CnefHuTe CMKM Ce HaoraaT Ha anaTtkara:

@ MpouuTajTe ro ynatcT8OTO 32 ynotpeba npes ynotpeba.

KopwcTeTe 3awmnta 3a Cyx v ouu.
Bunnvea paaujauwja. He 3janajte Bo cBeTMHaTA.

Mecro 3a wudpara Ha patymor (Ckuua A)

LUndpa 3a gatym Ha Npoun3BoACTBO (15 ce cocTom of 4-UndpeHa
rofiMHa NpocineaeHa co 2-LndpeHa Hefena v e NPOACKEeHa CO
2-UndpeHa dpabpryka WwWudpa.

Onuc (Ckuua A)

A NPEAYNPEAYBAHE: Hukoeaw Hemojme da ja npenpagame
e/1eKmpuUYHama anamka usu koj 6uno Hej3uH den. Toa moxe 0a
0osede 00 owmemysaree Ui N08peoa.

1 barepucku naket

2 Konye 3a oTnywTarbe Ha baTepujata
3 3alWTuUTEH Kanak

4 Jlncr

5 [lpxau Ha ceunnoto

6 [lokpuBKa Ha Nefanata

7 lepana

8 Pauka 3a HakfMoH 6e3 knyy

9 Lleska 3a exkcTpakUmja Ha NpaLwnHa
10 [lopT 3a U3BneKyBarbe Ha Npas

11 [naBHa payka

12 Konye 3a 3aknyuyBarbe

13 [peknHyBau-ykpanano 3a MeHysate Ha bp3nHa
14 OpbuTaneH cenekTop 3a akunja

15 Kop Ha fatym

HameHneta ynotpe6a

Bawata BLACK+DECKER BLCJS78 yboaHa nuna e HameHeTa 3a

ceyetbe Ha ApBO, MNACTUKa v MM, AnaTkaTa e HaMeHeTa camo 3a

JoMaluHa ynotpeba.

HE ja ynoTpebysajTe Bo BaxHW YCOBY VAW BO MPMCYCTBO Ha

3aMannvBY TEUHOCTU VAW FracoBMW.

HE 1M fo3BonyBajTe Ha fella Aa A0jAaT BO AONMP CO anaTkata.

MoTpebeH e Haz30p Kora HencKyCHM pakyBaum ja ynotpebysaat

OBaa anarka.

- Manu geua n ¢pusmnukn cnabu nuua. Osoj ypes He
€ HaMeHeT 3a ynoTpeba of] CTpaHa Ha Manu fiela win
bu3nukm cnabm nuua 6e3 Haazop. (XE bapatrbe - camo Ha
AHINCKI)

- OBOj NPOU3BO/ He e HameHeT 3a ynoTpeba ofl CTpaHa Ha
nmua (BKNYYyBajKM 1 Aela) KOW WTO UMaaT HamaneHw
OU3NYKK, CETUMHI WAV NCUXAYKIA MOXXHOCTY AW Of LA CO
HELOBOSHO MCKYCTBO W/WK CO XKenba ia HayyaT OCBEH ako
He Ce Mo/l HaZ130P Ha IMLIETO KOe e OfiFOBOPHO 3a HUBHATa
6e36enHoCT. [leua HMKoralw He Tpeba fia ce ocTaBaar camut
CO OBOj NPOVI3BOA.

CKJIONYBAIE U MPWIATOAYBAKE

A TPEAYMPENYBAHE: 3a da 20 Hamanume pu3ukom 00
cepuo3HU noepeou, UCK/Ty4deme ja anamkama u usgeademe
20 6amepuckuom nakem nped 0a pwiume nodecysarsa
usu nped 0a MoHmMuUpame u omcmpaHysame 000amoyu.
Cry4ajHo akmusuparbe Ha anamkama moxe 0a Npeou3suKa
nospeoa.

A TPEAYMNPERYBAHE: Kopucmeme camo 6amepuu

u nonHayu Ha BLACK+DECKER.

BMETHyBaI'be W 0TCTPaHYyBabe Ha 68TepMCKMOT nakert

of anatkara (Ckuua B)

HAMOMEHA: Obe36eneTe BalwnoT batepuckn naket ' fa buge

LIeNI0CHO HanosnHer.

WHcTanupame Ha 6aTepucKUOT NaKeT BO paykaTa

Ha anatkKarta

1. TopamHeTe ro 6aTEPUCKMOT NaKET CO LWMHITE BO PaykaTa Ha
anatkata (Ckumua B).

2. JluzHeTe ro BO paykaTa lofieka 6aTepuCKMOT NakeT LBPCTO
He Ce HamMeCTu BO anaTtkata 1 obe3besieTe ce fa uyeTe Kako
K/1Ka v ce GrKCMpa Ha CBOETO MeCTO.

OTcTpaHyBame Ha 6aTepucKMOT Naker of

anartkarta

1. TpuTUCHETe ro KOMYeTO 33 OTNyLWTarbe Ha baTepujata 2

M LBPCTO nosneyete ro 6aTepMCKl/IOT MakeT Of paykaTta Ha
asiaTkarta.

2. BmeTHeTe ro 6aTepycKIOT NakeT BO NOMHAYOT.

MHpuKaTop 3a cocToj6a Ha HAaNONHETOCT Ha
6arepumja (Ckuua C)

BaTepVICKMOT NakeT BKIy4yBa Kon4ye Ha MHANKATOP 3a cocroj6a
Ha HanonHeTocT (16 3a 630 OApelyBatbe Ha BpeMeTpaeHeTo
Ha b6aTepujaTa Kako WTo e NpuKakaHo Ha ckmuuata C.
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Co nprTHCKatbe Ha KOMYeTo 3a CTaTyC Ha NOJIHerbe MoXeTe
NeCHO Aa ro BUAMTE OCTAaTOKOT Ha HaNOJIHETOCTa Ha baTepujaTa
KaKo LUTO e WyCTprpaHo Ha ckuuata C.

HAMOMEHA: /IHavKaTopoT Ha cocTojbata Ha HanonHeToCT

€ CamMO VHAMKATOP Ha NPeoCTaHaTVoT HaMoH BO 6aTepucKmoT
naker. Toj He yKaxyBa Ha GyHKLMOHANHOCTA Ha anaTtkata

11 TOj MOXE [1a NOKaXKyBa PasnyHu BPEAHOCTY 3aBICHO O
KOMMOHEHTWTe Ha MPOU3BOAOT, TeMnepaTypata v NprMeHara.

Wncranayuja Ha nucrot (Ckuua D)

1. TloaurHeTe ro 3aWTUTHMOT Kanak 3’ Harope.

2. Kora 3abuuTe ce CBPTEHN KOH Hanpes, BMETHETe ro ApxadoT
Ha CeYMno Ha NACTOT Ha NinaTa 4 BO APXKAYOT HA IUCTOT
5 CO pOTMpatbe Ha ApXayoT Ha CeYMNOTO CMOPTUBHO Of
CTPESIKNTE Ha YaCOBHIKOT KOJIKY LWTO ro cobrpa.

3. [puTICHETE TO 3aWTUTHIOT Kanak HafoAy v ocurypajte ce
Nieka NCToT e 6e36e1HO NPULBPCTEHO NPe[ Ceyetse.

4. 3a[Ja ro oTCTPaHMTe CTOT, 3aBPTETE IO 3aLUTUTHUOT Kanak
Harope, 3aBpTeTe ro APXauoT Ha IMCTOT CNPOTUBHO Of
CTPEeNKMTE Ha YaCoOBHIKOT 3a [1a ro 0CNI060AUTE NTUCTOT
1 NII3HETE [0 HAJBOP.

A TIPETIA3JIUBOCT: /lucmom moxe 0a 6ude Xexok.

OTcTpaHnuBa NoKpuBKa Ha nefanara npoTus
rpe6ete (Ckuua E)

lMokpwBKata 3a neganata € Tpeba fa ce ynoTpebysa npu
ceyerbe NoBPLINHK KOU IeCHO rpe6aT, KaKo WTO Ce NaMmnHar,
bypHUp v 6oja.

3a Al ja OTCTpaHMTe HaBnakata 3a nefanata, GateTe ja HaBnakara
3a nefana of AHOTO 1 I'\OBJ'IGHETeja Hafnony.

3a ﬂaja 3dKayuTe NOKpKBKaTa 3a Neflasiata, CTaBete ro
NpeaHnoT aen og anymnHuymckata nefana 7 BO npeaHnot
1 Of] NOKPWBKaTa 3a Nefianata 1 CnyluteTe ja yboaHata nuna.
PakaBoT 3a Nefanata NpoTyB rpebetbe CUrypHO Ke KIMKHE Ha
3aHNOT [ieN1 Ha anyMnHMYyMCKaTa nefana.

HaknoHyBatme Ha neganara (Ckuum F-1)

3a pa ja HaBanuTe nepanata

1. 3apaja otknyuute nefanata 7, nogneyerte ja paykata 3a
3aKocyBatbe 6e3 Kiyy @ HacTpaHa Kako LUTO e NprKaKaHo
Ha ckmua k.

2. Nv3rajTe ja neganata Hanped 3a Aa ja ocnoboamte of
NO3UTVBHaTa No3nuwja o4 0 ° KaKo WTO e NOKaaHo Ha
ckuua G.

3. [lepanata MOXe fia Ce HaKNOHW HaneBo WK HafleCHO Kako
LWTO € NPUKaxaHo Ha ckmua H. Vima BanabHatvHm Ha 0°, 15°,
30° 11 45° Tlenanata MoXe payHo Aa ce CTonmpa Bo OKAo Koj
cTeneH nomery 0°1n45°,

4. OTKako Ke Ce MOCTUrHe NoCakyBaHWOT arof Ha Hak/oH,
NIN3HeTe ja Nefanata HaHa3a/ BO BANabHaTVHaTa
11 3aKNyyeTe ja Ha MeCTo Kako LTO e NPpUKaKaHo Ha cKuua |.

HamecreTte ja nepanara Ha3sapg Ha 0°
1. Otknyuere ja neganata.

2. W3Bneyete ja nefanata.

3. Potupajte ja neganata Hasag Ha 0 °.

4. JlusHeTe ja nefanata Hasag BO NO3MLMjaTa 3a nosuumjaTa
3a0°
5. 3aknydeTe ja nefanata.

MpaBunHa nonox6a Ha paueTte (Ckunua K)

A TNPEAYMPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom

00 cepuo3Ha nuyHa nospeda, CEKOTALL kopucmeme ja
NpasuHama nonoxo6a Ha paueme Kako Wmo e NPUKAXAHO.

A TIPEAYMNPE[YBAHE: 3a 0a 20 Hamanume puaukom

00 cepuo3Ha nuyHa nogpeda, CEKOTALL dpxeme ja uspcmo
anameama o4exysajku HeHaoejHa peakyuja. CooosemHama
no3uyuja Ha payeme Hanoxysa edHama paka oa buoe
nocmasexa Ha enaskama payka A%V, [pxeme ja dpyeama paka
nodaneky 00 061cMa Ha ceyerbemo.

BknyuyBame 1 ncknyuysame (Ckuua A)

3a la ja BKyuuTe anaTkara, npoBepeTe Aanu KOnyeTo 3a
6nokuparbe 12 e BO CpefiHaTa Nonoxba v nosneyete ro
UKpPananoTo Co NPoMeHnBa 6p3nHa 13,

3a i ja UCKNyywWTe anarkara, OTnyLTeTe ro Ykpananoto co
NpoMeHNMBa HP31Ha, @ NOTOa NPUTUCHETE o KOMYeTo 3a
O10KMpatbe Ha3az Of ApyraTa CTpaHa 3a fia ro 3aknyuute
YKpananoTo BO nonoxo6a Ha VCKIy4eHO.

Ceyeme (Ckuua L)

A TPEAYMPELYBAHE: Cexozalu Hoceme 3awWmumHU 04U/A.
Cume KopuCHUYU U MUHYB8a4ume Mopa 0a Hocam 3awmuma 3a
oyu wmo e 80 coenacHocm co ANSI Z87.1

A TPEAYMPELYBAHE: budeme 0cobeHo BHUMAMeNHU Koea
ceyeme KoH pakysadom. Cekozaw opxeme ja nuaama yspcmo
0odeka cedeme.

JlucToT Tpeba Aa ce npoTera Nokpaj neganata 7 1 nebenvHata
Ha paboTHOTO Napue Hi3 3aceKoT. M36epeTe ro NUCTOT Koe
HajobpOo OAroBapa 3a MaTepujanoT WTO Ce ceye 1 KopucTeTe
IO HajKPATKOTO JIMCT KOE e COOABETHO 3a AiebennHaTa Ha
maTtepujanot. Ocurypajte ce ieka NACTOT Ce NpoTera HaJloMy
MOKpaj MaTepujanoT WTo Tpeba Aa ce ceve BO TEKOT Ha LIeMOT
3aTerHyBauKm Xof.

AKumja Ha cevetbe - opbutanHo unu npaso (Ckuua M)
Osaa ybogiHa Nuna e onpemeHa Co UeTHpy akLuK 3a cederbe,
Tpu opbrTanHu 1 eaHa npasa. OpbUTaNHOTO A€JCTBO MMa
MOarpecrBHO ABMXEHE Ha CEUMSIOTO 1 € HAMEeHETO 3a cevetbe
Ha MeK MaTepujani Kako ApBO Wiv naactuka. OpbutanHoto
AejcTBo 0be3besyBa Nobp30 ceuetbe, HO CO MOManKy MaseH
pacek Ha maTepujanot. Bo opbuTanHo AejcTBo, CeumnoTo ce
ABVIXXM Hanpes 3a Bpeme Ha [ABIKEHETO Ha CeUnsoTo, NOKPaj
ABVIXKEHETO HArope 1 Hagony.

HAMOMEHA: MeTan vnu T8pA0 APBO HYKOrall He Tpeba Aa ce
ceyat Bo opbuTanHa akuuja.

3a pa ja nopgecuTe Ha akLujaTa Ha ceyetbe, NomecTeTe

ro 136mpayoT Ha opbuTanata akuuja 14 nomery yetupute
nosmum 3a ceverse: 0, 1, 2, 1 3. Mo3znumja 0 e NpaBo ceyerve.
Mo3snynnte 1,2, 1 3 ce 0pOUTaNHU Ceuetba. ArpecBHOCTA Ha
CeyereTo Ce 3roNemyBa, Kora paykata e npunarofeHa of efeH

Ha TpW, a TpW Ce € HajarpecrBHOTO ceverbe.
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ﬂpuKaquarbe Ha ajjanTep 3a u3BNeKyBate Ha npaB

(Ckuua J)

+ Jln3HeTe ja LieBKaTa 3a U3BNeKyBarbe Npas ‘9 BO OTBOPOT 3a
13BnekyBare npas 10 cé goAeka KonueTo Ha LieBKaTa He
Ce 3aKaun Ha CBOETO MeCTO.

+ 32 [aja OTCTpaHu1Te, NPUTUCHETE FO KOMYeTO Ha LieBKaTa
1 U3BMeYeTe ja LeBKaTa of OTBOPOT.

YNOTPEBA

YnatcTBa 3a ynotpeba

A TIPEJYINPERYBAHE: Cexozaw pabomeme 80 ckao co
ynamcmeaama 3a 6e36edHa ynompeba u coodsemHume npagusia.
A TPEAYINPE[YBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom 00
cepuo3Hu nospedu, UCK/Tyyeme ja anamkama u useademe
20 6amepuckuom nakem nped 0a epwiume nodecysaroa
usu nped 0a MoHmMuUpame u omcmpatysame 000amoyu.
CyyajHo akmuguparbe Ha anamkama moxe 0a npeou3suKka
nogpeda

PacuenyBatbe/KpyxHo ceuerbe (Ckuum N, 0)
PacknHyBarbe 11 KpyKHOTO Cevetbe 6e3 IHMja Co MOnVB

Ce NpagaT JIeCHO CO Nperpaja 3a PacknHyBarbe/BoamnY 3a
Kpy»kHO cevetbe 7. KopucTejkyi ro 3aBpTKata 3a besbeaHo
NPULBPCTYBakbE Ha OrpadaTa.

Kora pactienysate, nocTeBeTe Ce KaKo WTO € MPUKaxaHo Ha
cknua N v n3rajTe ja orpaaTa 3a pactienyBarbe noj 3aBpTkaTa
Of1 IBETE CTpaHW Ha ninata. NocTaseTe ja nonpeyHaTa W1nka
Ha CakaHOTO PacTojaHMe Of] CEUMIOTO U 3aTerHeTe ja 3aBpTKaTa.
3a paclenyBatbe, nonpeyHata Wwunka Tpeda fa buae Hagony

11 HAaCMPOTY NPABMOT Pab Ha PAabOTHOTO Napye Kako LTO

€ NpYKaxaHo.

Kora ceyeTe Kpy»KHO, HamecTeTe ja NperpajaTta 3a PackuHyBarbe
TaKa WTO PAaCcTOjaHNeTo Off CEUMNIOTO 10 AyrnKaTa BO NperpajiaTa
€ CaKaHWOT paauycC 1 3aTerHeTe ja 3aBpTkaTa. [ocTageTe ja
nKaTa Taka WTO LeHTapOoT Ha AynkaTta BO Mperpajiata e Haj
LIEHTapOT Ha KpyroT WTo Tpeba fia ce ceue (M3aynueTe AynKa 3a
JIMCTOT NV NpeceyeTe ro HaBHATPe off PaboT Ha MaTepujanoT 3a
713 Ce HAaMeCTW CeunsIoTo BO Mooxoa).

Kora nunata e npaBwaHo NocTaBeHa, 3abnjte Mana Lwajka

HI3 flynKaTa Ha orpagata. KopucTejki ja nperpagata 3a
PACKVHYBakbe KaKo CTOXEPHa PaKa, 3aNoYHETe CO Ceuetbe Ha
KpYroT. 3a KpyXHO ceuetbe, NonpeyHaTa Wwiinka tpeba aa buae
Harope Kako WTO e NpuKaxaHo Ha ckuua O.

Lle6Ho ceuerwe (Ckuuu P, Q)

L_|e6HO ceyerbe e neceH MeTo[ 3a NpaBerbe Ha BHaTpelweH
3acek. [vnata Moxe a Cé BMETHE ANPEKTHO BO MyoYya nin
Jacka 663 NPBO Aynyerbe Ha BOAWIKa 1nn npo6Ha aynka.

Bo LiebHo ceuetbe, M3mepeTe ja NOBPLIMHATA LUTO Tpeba Aa

ce cevyerbe n jaCHO 0O3HayeTe CO MOKB. HOTOB, HaBanete ja
Nnnata HaHanpea Aofeka NpeaHnoT e Ha nefjanata He
3aCTaHe CTa6VIﬂHO Ha pa60THaTa NOBPLWWHa M CeYNIOTO He Ce
ofaneyn o pa60THaTa NOBPLWWHAa CO NOJIH 3aMaB. BKﬂ)/LIeTe
ja anatkarta v fo3sonete 1 a AOCTUrHe MakCMmarnHa 6p3|/|Ha.
(ateTe ja nunaTa LBPCTO 1 MoneKa CryLuTajTe ro 3aAHUOT pab Ha
anatkarta joeka ceymnoTto He ja JOCTUTHE Lienata ,ElJ'Ia6O'~WIHaA

[lpxeTe ja nefanata HacCMpOTX APBOTO ¥ 3aMN0OYHeTe CO ceyerbe.
He oTCTpaHyBajTe ro ceunnoTo off 3aCeKoT ofeka ce ABVKU.
CeyunnoTo mopa LienocHo fa 3anpe.

Kako pa ja kopuctute dpyHKumjata Bupnusa nunuja

(Sightline’) (Ckuua R)

1. KopwcTeTe MOAMB 3a 03HauyBatbe Ha IMHKjaTa 3a ceyerbe
18.

2. HamecTeTe ja yboaHaTa nuna Haj nuHMjaTa.

3. [Npw rmeparbeTo of AMPEKTHO Hajl YOOAHaTa Mia, MOXe
NIeCHO Aa Ce CNeau NMHMjaTa Ha CeueHbeTo.

O/1P>KYBAIbE

BallaTa enekTpryHa anatka e HanpaeeHa Aa paboTy Aonro
Bpeme Co MYHUMANHO OfpXyBarbe. [ocTojaHoTo paboTerbe Ha
33/10BOINTEIIHO HUBO 3aBMCM Of} NPABIIHATa MPXa 3a anaTkata
11 PEOBHOTO Y/CTEHE.

A TIPEAYINPELYBAHE: 3a da 20 Hamanume pu3ukom 00
cepuo3HuU nospedu, UCK/ly4eme ja anamkama u usgademe
20 6amepuckuom nakem nped 0a epwiume nodecysaroa
uu nped 0a MOHMuUpame u omcmpaxysame 000amoyu.
CryyajHo akmusuparbe Ha anamkama moxe 0a npeou3guKa
nogpeaa.

MonHayoT 1 6aTeprCcKMOT NaKeT He Ce Nonpasaar.

Be mMonvme nornesHeTe ja 3afiHaTa CTpaHULa Ha 0BOj
NPMPAYHIK 33 MHOOPMALIN 33 KOHTAKT BO CEPBUCHIOT LieHTap
AV noceteTe ja cTpaHruata www.2helpU.com.

MoamaukyBamwe
Ha Baluata €NeKTPMYHa andTka He 1 e FIOTpe6HO AONONHUTENHO
NoAMayKyBarbe.

Yucrewe

A TPEAYMPELYBAHE: EnekmpuyeH yoap u MexaHuyka
onackHocm. V3eademe 20 NPUK/TY4OKOM 00 U3BOPOM HA eHepeuja
u/unu ussademe 20 6amepuckuom nakem, OOKOTIKY Moxe 0a ce
0080U, 00 NPOU3800OM NPed yucmerve.

A TNPEAYNPEAYBAME: 3a 0a 06e36edume 6e36e0H0

U euKacHo pabomerbe, cekoea 00pxysajme 2u 4ucmu
npou3so0om U omeopume 3a 8eHMUNAUUJa (JOKOSIKY eu Uma).
[nasHomo KyKkuwme u 0meopume 3a 8eHMUAAUUJA MOXe 0d ce
ucqucmam co Cysa, Meka HememasnHa YemKa u/unu coo08emHa
NpasoCMyKasKa Koaa Ke ce 3abenexu npas. Hoceme keanumemsa
3awmuma 3a o4ume U 0006peHa Macka NPoMue NPas koad ja
u3spuwlysame 08aa paboma.

A TNPEAYMNPELNYBAHE: Hukoeaw He ynompebysajme
pACcMBOopyBay usu Opyeu CUTHU XeMUKAIUU 3@ YUCMerbe Ha
HememanHume desiosu 00 npou3sodom. O8ue XeMukanuu
Moxam 0a eu 0ciabHam mamepujanume wmo ce ynompebeHu
30 uspabomka Ha ogue denosu. Ynompebysajme kpna wmo

e HasnaxHema camo co 800a u 611ae canyH. Hukozaw He
00380/1y8ajme Kakea bus0 meyHocm 0a Hagsese 80 NPOU3BOOOM.
Hukoeaw He nomonysajme 20 koj 6uso 0es1 00 Npou38ooom 60
meyHocm.

HamanyBarbe Ha U3N10)KeHO(Ta Ha NpaB
Mpen Aa 3anouHete co paboTa, NpoBepeTe ja knacata Ha
0MacHOCT O/} MPaB WTO Ke ce Co3Aaae npu paborta.
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A TPEAYMPELYBAHE: V36ezHysajme donuparee uiu
80ULYyBarbe Ha npasma 6udejku moxe 0a bude WwmemHo

3a 30pasjemo. [lpasma wimo ce co30asa npu Kopucmerbe

Ha enekmpuyHa anamka u npu u3eedysarse Opyau 2padexHu
aKMUBHOCMU MOXe 0a COOPXU XemuKanuu, MuHepanu

U/IU 4eCMUYKU 3a KOU € N03HAmMo Oeka Npedu3suKysaam
PECnUPamMOopHU UHeeK U, anepaucku peakyuu, pak, 8po0eHU
Oeghekmu unu Opyea penpodykmusHa LWMema Ha KOPUCHUKOM
Unu ciiyyajHume MUHy8ayu.

« Takeama npas moxe 0a ce co30ade, Ha npumep, koza ce pabomu
Ha mepdo 0peo Kako wmo ce byka unu 0ab, 6oja Ha 6aza Ha
011080, 6eMOH, SUOAPCKU NOBPWUHU /U KaMersa Wmo coopxam
K8apy.

« Co Mmamepujanom wmo coopxu azbecm moxe 0a pakyeaam
camo cneyujanucmu.

« [lodumyasajme 2u coo08emHuMe pe2ynamueu 80 8awamMa
3emja 3a mamepujanume Kou Ke eu obpabomysame.

+ Kopucmeme cucmem 3a 8aderve Npas usu cucmem 3a 8aoerbe
€0 0huyUjanHo 0006peHa Kaca Ha 3awmuma 8o CoenacHocm
€O JIOKA/IHO NPUMEH/IUBUMe NPONUCU 3d 3awmuma 00 npas

U N0200eH 3a MAmMepujanom Ha Koj ce pabomu.

« 3apobeme eu dobueHUMe yecmuyku Npas OUPEKMHO Kaj
U380pom U U36e2HyB8ajme Hacaazu 80 okonuHama. Kopucmeme
€0008emHU 000aMOoyU 3a ekcmpakyuja 3a 08aa ye.

[lononHuTeNnHN MepKu:
- Ocviryperte ce fieka paboTHOTO MeCTo e 06p0 NPOBETPEHO.

- HoceTe pecnupaTop CoofiBeTeH 3a BAAOT Ha reHepypaHa
npas.

N360pHu gopatoum

A TPEJYMPELYBAHE: budejku 0o0amouyu ocaeH oHue

Kkou ce 80 noHyoama Ha BLACK+DECKER He ce mecmupaHu co
080j NPou3800, ynompebama Ha maksume 000amoyu co 08aa
anamea moxe 0a 6ude onacHo. 3a 0a 20 Hamanume pusuKom
00 nospedu, co 080j NPou3800 ynompebyaajme camo 0odamoyu
npenopa4aru 00 cmpara Ha BLACK+DECKER.

Mpaluajte ro NpoAaBayoT 3a AONONHNUTENHV HGOPMALMY BO
BpCKa Co ynotpebata Ha COOfBETHYTE JOAATOLM.

3aluTuTa Ha XKUBOTHATA cpeAnHa

lpoussoauTe/6atepnmTe Ce peLMKMpaaT, HO AOKOMKY ce
03HaueHu CO NpeLpTaHa Kopna, He cMeaT Aa ce Gpnaat co
BOOGVYAEHVOT OTNaz Off AOMAKUHCTBOTO.

VcnpasHere r1 6atepumTe LENOCHO W OABOJTE A, U aKO

€ MOXHO, OfBOJTE i CUTe M3BOPY Ha CBET/IMHA Off NPOW3BOAOT.
OnroBOPHOCT Ha KOPVCHMKOT € fia M n3bpuie nnyHuTe
noziaToUm O NPOM3BOAOT. [10TOa OHECeTe ro 0TNAAOT BO
oduumMjaneH UeHTap 3a cobrparbe 0TNag UK Kaj Npojasaq Ha
Mano Koj uecTo ro npudaka otnagot becnnatHo. Makysarseto
Tpeba Aa ce GpnM BP3 0CHOBA Ha O3HaueHaTa LWndpa Ha
MaTepujanoT. YnaTcTeaTta 3a pabota v 6e36eaHoCT Tpeba

[a e GpnaT camo OTKaKO COOABETHVOT NPOM3BOA NoBeKe

He ce kopucTu. [TpoBepeTe Kaj BalaTa IoKanHa 3aefHuLa/
OMLWTMHA 33 YNaTCTBa 3a YNpaByBatbe CO 0TNag. 3a noseke
nHGopMaLmu, nocetete ja www.2helpU.com 1 ckeHnpaje ro
ropeHasefeHroT OR kog.

2800605676 - 14-04-2026
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